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ANOTACE
Analyza bézné mluvy v okoli mésta Prachatice

Tématem bakalarské prace je analyza bézné mluvy na Prachaticku. Tato oblast patii do
natrecni podskupiny jihozapadoceské. Autorka prace ma k dispozici piepisy vypraveéni
osob staré¢ generace. Zaméti se na hlaskoslovny, tvaroslovny, lexikalni a piipadné
syntakticky rozbor, provede analyzu mluvenostnich jevii. Cilem prace je posoudit
pfitomnost narecCnich prvkt v mluvé nejstarSi generace a zaroven podat komplexni

obraz bézné mluvy v této lokalité.



ABSTRACT
Analysis of a common language around the city Prachatice

The topic of the bachelor thesis is an analysis of everyday language in Prachatice
region. This area belongs to the dialect subgroup south-west-bohemian. The author of
the work has got transcripts of speaking of people of the old generation. She focuses on
phonetics, mofphology, lexical and syntactic analysis where appropriate, she analyses
speech fenomena. The aim of the work is to assess the presence of dialectal speech
elements in the language of the oldest generation and at the same time to provide a
comprehensive image of everyday language in this area.
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UvVoD

Ve své bakalarské praci se vénuji analyze bézné mluvy v okoli mésta Prachatice.
Cilem prace je posoudit pfitomnost nafe¢nich prvkd v mluvé nejstarsi generace a
zaroven podat komplexni obraz bézné mluvy v této lokalité.

Vsechen jazykovy materidl, ktery jsem pouzila v bakalarské praci, cerpam ze
seminarnich praci studentii pedagogické fakulty JU. Ziskané podklady byly sesbirdny
Vv letech 2006/2007. Celkem jsem shromazdila devét prepisti vypraveéni staré generace,
hovoii zde pét Zen a Ctyfi muzi (viz piiloha). VSichni komunikanti pochazeji
Z jihozapadoceské oblasti. V daném prostiedi ziji od narozeni, nebo se v pribéhu svého
mladi natrvalo pristéhovali. Jednotlivi dotazovani odpovidali zcela pfirozené a
spontann¢€ na vseobecné dotazy, které se tykaly jim blizkych témat, jez dobfe znali a
nebali se o nich mluvit. Otazky se tykaly pfedevsim jejich détstvi, mladi a vSeobecné
minulosti. Socialni rovina jednotlivych dotazovanych tzce souvisi se spolecenskym
postavenim, kde je ziejmy néznak piislusnosti k uréitému regionu. Dilezitou roli hraje
vzdélani, které vyplyvd z aktualni formy mluveného jazyka. O mife pfipravenosti
projevu nemuze byt fec, jelikoz se nejedna o oficialni vyjadifeni. Spisovny jazyk v tomto
pfipadé neni tak Zadouci, plsobil by spiSe neobvyklym dojmem, z tohoto divodu je
viditelny obraz riznych variant ¢eStiny. Jeji mnohovrstvé promény vyjadiuji nejriznéjsi
podoby jazyka a v zadném piipad¢ nevystupuje jako jednotné platny jazyk, existuje fada
nejriznéjSich transformaci. Setkdme se s riznymi variacemi obmén béZzné mluvy
Vv ¢estiné majici celonarodni charakter.

Po Uvodu jsem zafadila Cast tykajici se zakladnich informaci o soucasnosti i
historii jednotlivych obci v okoli mésta Prachatice. Zamétuji se predev§im na konkrétni
fakta a zajimavosti danych mist. V nékterych ptipadech upozoriiuji také na rodéky a
dalsi osobnosti zijici ve zmiflovanych oblastech. Ziskanymi udaji o jednotlivych obcich
na Prachaticku jsem si rozsifila své dosavadni obzory, velice mé zaujalo bezprostiedni
historické jadro danych mist. Kontakt s t€émito lokalitami pro mé znamena jisty kulturni
pfinos, obeznamila jsem se s riznymi tradicemi a zvyklostmi kaZzdodenniho Zivota lidi.

Piislusné texty jsou prevedeny do podoby fonetické transkripce podle Pravidel
pro védecky piepis dialektickych zapist, jez vysla ve Véstniku Ceské akademie (LII,
63—68) a také jako zvlastni otisk. Diky tomu je vyraznéji vidét vyskyt nafeci a obecné

cestiny. Specifikuji se predevsim na hlaskoslovny, tvaroslovny a lexikélni rozbor.



Bakalatskou praci jsem rozdélila na ¢ast teoretickou, v niz charakterizuji nareci
jako soucast narodniho jazyka a definuji hlavni rysy nafecni podskupiny
jihozapadoceské. Vyzdvihuji také jednu z hlavnich jazykovédnych disciplin, zabyvajici
se prave dialekty — dialektologii. Vysvétluji jeji vyznam a podstatu, vymezuji ji jako
védu, ktera zkouma vyvoj jazyka. Uvadim zminky o jeji bohaté historii, ktera saha do
poloviny 19. stoleti, zdiraziiuji také soucasné instituce a autory zabyvajici se Ceskymi
nafecimi. Jako podklady pro zpracovani teoretické ¢asti mi poslouzily publikace autord,
kteii se dané problematice vénovali. Jednotlivé lokality jsou dokonale zmapovany a
propracovany. Konkrétni znaky a specifika nafeci se stavaji voditkem k sezndmeni se
s danou problematikou i osvojenim zakladnich fakt. Velice pékny vyklad a zemépisné
rozlozeni hlavnich znaki spolecnych nafecni oblasti jihozapapadoCeské podavaji studie
J. Vorace. Je zapotiebi vzit v potaz miru pozornosti spisovnému jazyku, na druhé strané
teorii bézné mluvy, kde se jedna o varianty primarné mluvené, které jsou soucasti nasi
kazdodenni bézné promluvy.

Déle nésleduje ¢ast vyzkumna, v niz jsou zachyceny prvky mluvy staré
generace. Zamérem je aplikovat znalosti o zakladnich néfe¢nich znacich
jihozapadoceské skupiny prostfednictvim pfilozenych ptepist (viz ptilohy). Zdiraziuji
predevsim jevy typické pro jihozapadoceskou oblast doplnéné o tikkazy obecné Cestiny.
Neékteré znaky ptesahuji v rizné mite stfedoCeskou oblast, kde se zformoval spisovny
Cesky jazyk. Je zajimavé vidét, co ze star§iho stavu jazyka zaniklo, co se udrzelo a
v jaké mife. Nejprve se zamétuji na hlaskoslovi, jehoz rysy jsou V textech bohaté
zastoupeny. Nasleduje tvaroslovi a v nespoledni fadé lexikalni rozbor, kde se setkdvame
Casto s odvozenymi slovy zjinych jazykd. Vyznamnou roli sehrdvaji elektronické
zdroje a védecké casopisy, které jsou vybornou a zaroven dostupnou pomiickou
K objasnéni a desifrovani piiznakovych jevi danych pojmui a nazvu.

Pro souhrnny obraz pfitomnosti ptiznakovych nafecnich znakti provadim po
kazdém rozboru orienta¢ni shrnuti, které slouzi jako ptehled celistvosti spole¢nych ryst
mluvenostnich jevi.

V zavéru uvadim vysledky vlastni analyzy. Odkazuji na jednotlivé poznatky, jez
se béhem vyzkumné ¢asti prokézaly a udavaji tendenci k dalS§imu moznému badani
jazykovédcu a lingvista.

vvvvv

obsahuji dané prepisy mluvy nejstarsi generace.



HISTORIE LOKALIT NA PRACHATICKU

Mistem analyzy dané¢ho nafeci je okoli mésta Prachatice, patfici do natecni
podskupiny jihozapadoceské. Ve zminované lokalité se nachazi fada obci, z kterych
pochézi potizené ptepisy nahravek. Jednd se predevSim o vesnice na Prachaticku a

Vimpersku.
PRACHATICE

Mésto Prachatice se nachazi v jihozapadni piihrani¢ni &asti Ceské republiky a

tvoti soucast Jihoc¢eského kraje. Predstavuje jej 8 katastralnich uzemi (k. 1. Prachatice,
Staré Prachatice, Libinské Sedlo, Perlovice, Kahov, Oseky, Volovice, Stadla). Rozloha
této oblasti &ini 3901 ha. Ke dni 31. 12. 2002 dosahoval podet obyvatel 11 859.
Jiz od po&atku raného stiedovéku lezelo uzemi pozdgjsiho Ceského kralovstvi na
ktizovatce evropského vnitrozemského obchodu. Nachazela se zde ,,jantarova stezka“,
tudiz zemémi putovaly karavany kupct do oblasti vychodnich. Hlavni a nejvyznamné;jsi
tepnou obchodu, ktera spojovala Cechy se sousednimi zemémi, byla tzv. ,,Zlata stezka®,
spojujici Cechy s Bavorskem. Obzvl4sté ve stiedovéku ziskala tato pésina neobycejny
vyznam diky obchodu s bavorskou soli.?

Diky stagnaci hospodarského zivota v 17. a 18. stoleti tak Prachatice nabizeji
vSem navstévnikiim a obyvatelim svou obdivuhodnou renesan¢ni atmosféru, zastfenou
jen z ¢asti novejsimi empirovymi piestavbami. Zachovalé historické budovy pfispély
k tomu, ze bylo historické jadro mésta vyhlaseno v roce 1981 M¢stskou pamatkovou
rezervaci.?

Vyznamnou podstatu Prachatic tvoii nékolik paméatek a pamétihodnosti. Nachazi
se zde napf. Dolni brana, kterd je soucésti renesanéniho méstského opevnéni. Nejvetsi
stavbou na nameésti je kostel sv. Jakuba, za zminku stoji rovnéz tzv. SitrGv dim ¢p. 13 —
dnes sidlo Prachatického muzea.*

Mezi zndmé osobnosti mésta v 15. — 19. stoleti patfili pfedev§im: Bohumil
Idlbek, prvni Cesky kronikdf mésta Prachatice. Dale cesky basnik a ptekladatel,

vlastenecky knéz a narodni buditel, Antonin Jaroslav Puchmajer.

! http://www.prachatice.cz/n_hospinfo.html [cit. 2014-01-20].

2 http://www.prachatice.cz/n_historie_zalozeni.html [cit. 2014-01-20].
¥ http://www.prachatice.cz/n_historie_dnes.html [cit. 2014-01-20].

* http://www.prachatice.cz/n_historie_dnes.html [cit. 2014-01-20].
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Prachatice ziskaly fadu uznani, naposledy udéleno Ministerstvem vnitra CR —

Bronzové ocenéni pro Mésto Prachatice.”
SVATA MARI

Obec lezi ptiblizné¢ 4 km od mésta Vimperk na Prachaticku. V soucasné dobé
zde Zije okolo 500 obyvatel (celkovy pocet obyvatel ke dni 23. 12. 2008 byl 541). Tato
malebna ves se sklada z Sesti &asti: Brdo, Smréna, Svata Mari, Stitkov, Trhonin a
Vicemily. Z obce je krasny pohled na Boubin, jeden z nejvyssSich vrcht gumavy.6

Nejstarsi dochovany pisemny doklad o existenci dédiny pochdzi ze 14. stoleti,
kdy se uvadi pod ndzvem ,,Ad S. Marie in Laz* a oznaCeni ziskala od nazvu kostela,
ktery byl od po¢atku zasvécen sv. Maii Magdalené. V roce 1414 bylo zfizeno ve Svaté
Mafi samostatné kaplanstvi, prvnim kaplanem byl Velislav z Bohumilic. Na pielomu
17. a 18. stoleti byla vesnice n¢kolikrat postizena pozarem. Soucasna kronika je vedena

od roku 1965, je spravovana kvalitng a podrobn&, nalezneme ji v okresnim archivu.’
DRSLAVICE

Obec Drslavice lezi v okrese Prachatice v Jiho¢eském kraji. Pocet piihlasenych
obyvatel ¢ini 84. Drslavice se rozkladaji asi sedm kilometrii zapadn€ od Prachatic.
Vesnice je vzdalena pfiblizn€ 20 km od némeckych hranic. Nejstar$i pisemna zminka o
vsi pochazi ze 14. stoleti, kdy byl jejim majitelem St&pan z Drslavic, ktery piipojil svou
pecet’ k stiznému listu proti upaleni mistra Jana Husa. Zamek a ves byly cisafskymi
vojaky vroce 1619 vypaleny, vroce 1977 prestavéli Schwarzenberkové zamek na

sypku. Tento zdmek je dnes z¢asti zficeny, tvofi pouze tii pfizemni a patrové budovy.8
VACOV

Obec Vacov lezi v piivabném podhiifi Sumavy, na hranici okresti Prachatice,
Strakonice a Klatovy. Postupem casu se spojily osady Vacov, Vlkonice a Mifetice, které
tvoii v podstaté jeden celek s nejvétSim poctem obyvatel. Ve Vacove Zije priblizné 87

obCanli. Mezi historické pamatky patii kostel sv. MikuldSe a kaplicka sv. Jana

% http://www.prachatice.cz/n_mesto_oceneni.html [cit. 2014-01-20].

® http://www.svatamari.cz/obec/zakladni-info.html [cit. 2014-01-20].

" http://www.svatamari.cz/obec/historie.html [cit. 2014-01-20].

® http://www.obceamesta.info/obec-mesto/537187/obec-drslavice.html [cit. 2014-01-20].
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Nepomuckého. K nejatraktivnéjSim objektim vsi patii rozhledna K. Klostermanna na

Javorniku.®
PUTKOV

Prvni zminka o obci pochazi jiz ze 14. stoleti jako ,,villa Putkow*. V osad¢ se
nachazeji lidové stavby Sumavského typu, uplatituje se u nich v nejjednodussi formé
blatsky diim (brana, vyklenky pro sosky). Asi 300 m vychodné se zde nachazi tvrzisté
»Na hajich“, kde udajn¢ lezel i1 ,,Putkiiv dvir“ — od kterého vznikl nézev vesnice.
K vyznamnym osobnostem Putkova se fadi zdikovsky rodak profesor Jan Nepomuk

WoldFich. K roku 2009 byl po&et obyvatel stanoven na pouhych 49 ob&ani.*°
HOROSEDLY

Horosedly lezi pfiblizné 2 km od méstecka Mirovice. Obec se nachazi
v malebném kraji, ktery je jednou ze vstupnich bran do jiznich Cech. Je zde patrna
Clenita a intenzivné zemédélsky obhospodatfovand krajina. Néazev vsi je odvozeny
Z mistni polohy osady. Prvni pisemna zminka o Horosedlech pochazi z roku 1234, kdy
je ziskal prazsky biskup Jan. Ves byla poté delsi dobu v zastavbé, v roce 1584 se staly
majetkem Kristofa Loubského z Lub. Dominantou obce a kulturni pamatkou je kaple
sv. Jana Nepomuckého. Z dalSich pamétihodnosti stoji za zminku napf. krasna
vyklenkové kaplicka na navsi, barokni zamecek, ktery je soucasti zeme&délské usedlosti.
Déle se pysni barokni sochou sv. Jana Nepomuckého. K vyznamnym osobnostem této
vesnice patii Bedfich Supéik, ktery na 8. Olympijskych hrach v Paiizi, v roce 1924, ve
Splhu na lang, ziskal 1. zlatou olympijskou medaili. Je pochovan v nedalekych

Mirovicich.*
DOLNI KOZLi

Obec dolni Kozli se nachdzi v okrese Prachatice, tato vesnice spadd pod mésto
Vlachovo Biezi. K tomuto jihoCeskému méstu dale nalezi mistni ¢asti Dachov,
Doubrava, Horni Kozli, Chocholata Lhota, Mojkov a Uhfice. Mezi fekami Blanici a
Volyiikou vzniklo v podhiifi Sumavy ptivodni biezské panstvi. Prvni zminky o osadé

nachdzime az v posledni ctvrting 13. stoleti. Od druhé poloviny 17. stoleti vzkvéta v této

% http://www.sumavanet.cz/vacov/vacov.asp. [cit. 2014-01-20].
19 http://www.zdikov.cz/obce-a-osady/putkov/ [cit. 2014-01-20].
" http://www.horosedly.cz/historie-a-zajimavosti/ds-5579/p1=2155 [cit. 2014-01-20].
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lokalit¢ soukenicky cech a vlachovobiezské sukno brzy dobyva i trhy v némeckém

o , .12
Pasoveé nebo rakouském Linci.

12 http://www.vlachovobrezi.cz/search.php?rsvelikost=sab&rstext=all-phpRS-
all&rsrazeni=priorita&rstema=18&stromhlmenu=18 [cit. 2014-01-20].
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METODOLOGIE

Praktickou c¢ast mé bakalaiské prace podnitila svou ucelenou strukturou
a bohatou kompozici zejména Voracova publikace Ceskd ndreci jihozdpadni (1955).
Potom také Prehled nareci ceského jazyka od J. Bélice, v neposledni fadé nemohu
opomenout ani F. Cufina a jeho dilo Vyvoj ceského jazyka a dialektologie.

Specifikuji se predev§im na rozbor morfologicky (hlaskoslovi, tvaroslovi)
a lexikalni. K tomuto rozboru jsem vyuzila vySe zminéné prace a dale vysledky
vyzkumu cCeskych narec¢i a bézné mluvy provedené pracovniky dialektologického
oddéleni Ustavu pro jazyk &esky AV CR v Brné — Cesky jazykovy atlas 1 (1992), 2
(1997), 3 (1999), 4 (2002), 5 (2005) i s dodatky (2011). Populariza¢ni prace Slovnik
spisovné cCestiny pro Skolu a verejnost (2001) od J. Filipce, Mluvena cestina: hledani
funkcniho rozpéti (2011) od S. Cmejrkové a J. Hoffmannové, kde jde predeviim o
analyzu soucasné mluvené ceStiny. Z elektronickych zdroji mi byl ddle napomocen
Slovnik spisovného jazyka (1960-1971), Prirucni slovnik jazyka ceského a Internetova
Jjazykova prirucka. Interpretaci natrecnich prvkil z hlediska jejich pivodu jsem cerpala
z Etymologického slovniku jazyka ceského (1971). Soucasnou gramatiku ceského jazyka
vysvétluji podle Prirucni mluvnice cestiny od brnénskych filologii (2012).

Ve svém badani dale vychazim zrecenzovaného védeckého CcCasopisu
vydavaného Ustavem pro jazyk ¢esky AV VC — Nase 7ec, ktery se vénuje otazkam
teorie a kultury jazyka. Rovnéz ¢erpam z regionalniho periodika - Casopis pro historii a
viastivédu jiznich Cech.*®

Déle se inspiruji publikacni ¢innosti M. Jane€kové, jejiz profesni specializace je
historickd mluvnice ceStiny a dialektologie, vyvoj jazyka a rovnéz slovotvorba.
Piinosem jsou védecké studie Jesté k narecnim jeviim jihoceské oblasti, srovnadni s
oblasti zdpadoceskou (1994), K problematice narecnich jevii v Sirsim jihoceském
okruhu (1993) K hldskoslovné, tvaroslovné, slovotvorné a lexikdalni strance nareci na
Ceskobudéjovicku (1992) aj.

Vsechny texty jsou pfepsdny stanovenou jednotnou transkripci narecnich textil
podle Pravidel pro védecky prepis dialektickych zapisii, jez vysla ve Véstniku Ceské
akademie (LII, 63—68) a také jako zvlastni otisk. Jako konkrétni prakticka pomticka mi

poslouzily Ceské ndrecni texty (1976), které mi umoznily nazornou piedstavu o mluvé

13 Casopis vychazi od roku 1964, kromé hlavnich ¢lankd publikuje také historické materialy a dokumenty
Z regionu, pfipomina vyznamné osobnosti a obsahuje prehled regionalni literatury.
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V daném okruhu néfeci. Jsou peknym piikladem antologie, jde o ¢itanku textl z riznych
nafe¢nich skupin a podskupin, tedy ze viech oblasti Geského narodniho jazyka.™

Nare¢ni materidl jsem cCerpala ze seminarnich praci studenti pedagogické
fakulty JU, ktefi se zabyvali rozborem naie¢i jihozapadoceské podskupiny. Jedna se o
ukazky lidi, jiz se narodili nebo del$i dobu ziji na Prachaticku a Vimpersku. Postupuji
tak, ze hleddm v jednotlivych pfepisech hlaskoslovné a tvaroslovné zmény bézné
mluveného projevu. K rozboru danych textt pfistupuji az po prostudovani zakladnich
nafeCnich znaku. V této fazi jsem vyuzila metodu syntetickou, prostiednictvim niz
jsem shromézdila ziskané poklady, jez byly sesbirany v letech 2006/2007. Nasledovalo
osvojeni dané problematiky, sezndmeni se s jednotlivymi typy nareci. Nejvétsi daraz
byl kladen pfedevs§im na jiz zminiovanou podskupiny jihozépadoceskou.

V dalsi fazi jsem uplatnila metodu analytickou, pfi niz bylo tieba uvédomit si
vSechna zakladni fakta a souvislosti daného problému. Dilezitou roli sehrala orientace
Vv této oblasti, zohlednéni urcitych faktort, které postupné vedly k vytéeni daného cile.

V neposledni fadé Ize uvést metodu komparace, jejimz téelem bylo stanoveni
shod a rozdili mezi jednotlivymi hlaskoslovnymi a tvaroslovnymi prostfedky.
Rozpoznavame shodné ¢i rozdilné podoby jednotlivych jevi. Uvedené ptepisy nijak
dale neovétuji, do jednotlivych zapisti viibec nezasahuji. Mohli jsme pozorovanim
zjistit a nasledné dolozit, které znafecnich prvkll jsou vuvedenych obcich
dominantné;jsi.

Charakteristika jednotlivych respondenti a jejich projevu:

ey

. P1 Zena, nar. 1921 v Ivancicich na Moraveé, od roku 1946 zijici

V Prachaticich

. P2 zena 70 let, Prachatice
. P3 zena, 83 let, cely Zivot zije na Vimperku
° P4 muz, 67 let, lesni délnik

. P5 Zena, 86 let

o P6 Zena, narozena v fijnu 1924
o P7 Josef Kotensky, nar. 1908

. P8 Frantisek Skopek, nar. 1908

. P9 Aloisie Zamec¢nikova, nar. 1913

1 Bogoczova, 1.: Textovd opora ke studiu mluveného ceského jazyka a dialektologie. FF OU, Ostrava
2012, s. 149.
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Komunikace byla vedena prostfednictvim dotazli, které se tykaly pfevazné
kulturniho Zivota jednotlivych komunikanti pobyvajicich ve vyse uvedenych lokalitach.
Vétsina recipienti se rada rozpovidala o svych kazdodennich zalezitostech,
hospodaieni, vzpominkach na détstvi a o dalSich rtiznych ptihodach. Vybér otazek
potvrdilo ¢i vyvratilo existenci nafecnich prvkt souvisejicich k tomuto regionu.
S ohledem na rozsah provedeného vyzkumu je tfeba konstatovat, ze se nejednd o
prezentativni vyzkum, ale o vyzkumnou sondu, jez vSak mapuje danou problematiku.

Soudasti Ceského jazykového atlasu je seznam zkoumanych obci a exploratort,
jsou zde zminény venkovské lokality podle abecedniho sledu, dale soupis méstskych a
zahrani¢nich lokalit. Ke kazdému tUzemnimu bloku nalezi podkladovd mapa sité
zkoumanych bodi. Jihozapadoceské néfeci charakterizuji body 301-337, pro
doudlebsky usek jsou ptiznac¢né ¢isla bodl 454-461. V abecednim seznamu méstskych
&asti jsou uvedeny Prachatice pod &islem 44.7

K tématu se vazou nasledujici bakalafské prace studentt filozofické fakulty.
Analyzou nareci v obci Bechynska se zabyvala napt. Lucie Janeckova, kterd bakalatskou
praci obhdjila v roce 2009. Také bych rada zminila praci Evy Sommerové Béznd mluva
V obci Bolesiny, jez se zabyvala rozborem bézné mluvy v této lokalité, okres Prachatice,

patfici taktéz do nafecni podskupiny jihozapadoceské.

1> http://cja.ujc.cas.cz/cja.html [cit. 2014-03-22].
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|. TEORETICKA CAST

1. NARECI, NARODNI JAZYK, OBECNA CESTINA
DIALEKTOLOGIE A JEJI VYVOJ

Dialektologie je odvétvi jazykovedy, které se zabyva studiem nareci, dialektu.
Néfe¢im pfitom rozumime viceméné ustdlenou mistni obménu celondrodniho jazyka,
zemepisné vymezitelny soubor jazykovédnych prostfedkl, ktery slouzi jako nastroj
dorozumivéni pouze ¢asti naroda, a to jen v oblasti bézného denniho styku.

Kazdé nafe¢i ma jednak znaky, které jsou spolecné pro celou jazykovou
jednotku (nare¢i vyssiho fadu, celondrodni jazyk), k niz dané néfeci, jednak znaky,
jimiz je charakterizovano jako samostatna nafecni jednotka. VSechny znaky kteréhokoli
nareci jsou navzajem spjaty, tvoii uceleny sys‘[érn.16

Jako samostatnd jazykovédna disciplina s vlastni metodikou se zacala utvaret
teprve v poloving 19. stoleti. Prvni soubornou praci o ¢eskych a slovenskych natrecich
jsou A. V. Sembery Zdkladové dialektologie ceskoslovenské (Videti 1894). Dalsi
vyznamnou studii, tentokrat jen o nafecnich na Morav€ a v Ceské Casti Slezska, je
dvojdilnd Dialektologie moravska Fr. BartoSe (Brno 1886 a 1895), kterou po strance
lexikalni  dopliuje  jeho  Dialekticky  slovnik  moravsky  (Praha  1906)
Zprvu se dialektologové omezovali na pouhé shromazdéni a utfidéni nafecniho
materidlu. Teprve koncem 19. stoleti pfistoupili i k jeho analyze a vykladu. Hlavni
pozornost badatelli na sebe soustied’ovalo hlaskoslovi a tvaroslovi, zatimco tvofeni slov
a skladba byly celkem opomijeny.

V ceské dialektologii poslednich 25 let sehrdla vyznamnou roli tzv. ,brnénska
Skola®, spjata se jmény B. Havranka a Fr. Travnicka a soustfedénd kolem

dialektologické komise pii Matici moravské.'’

18 Cutin, F. a kol.: Vyvoj ceského jazyka a dialektologie. SPN, Praha 1977, s. 157.
Y Cutin, F. a kol.: Vyvoj ceského jazyka a dialektologie. SPN, Praha 1977, s. 158.
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SOUCASNA CESKA DIALEKTOLOGIE

V soucasnosti se zabyva vyzkumem dialektt ¢eského narodniho jazyka a jejich
pisobeni na b&Znou mluvu Ustav pro jazyk &esky Akademie véd CR, jde o jediné
védecké pracovisté v CR. Zkouma d&estinu soudasnou i historickou, spisovnou i
nespisovnou, psanou i mluvenou. Jeho prostiednictvim vznikaji zakladni ptirucky o

-----

popularné-védecka literatura) i odborné publikace knizni a Casopisecké. Hlavnim
projektem je Cesky jazykovy atlas (I 1992, 11 1997, 111 1998, IV 2002, V 2005),
ptipravuje se Slovnik pomistnich jmen na Moravé a ve Slezsku (slovnik vznika od r.
2005, vedouci kolektivu je M. Sipkova). Tyka se tzv. anoikonym, tedy ndzvi
neobydlenych objektl, vychdzejici ze sbéru materiali zahdjené¢ho v Sedesatych letech
20. stoleti. Korpus jmen je neustdle dopliiovan z riznych zdroji véetné diplomovych
praci. Od roku 2005 je zminény materidl prezentovan ve Slovniku pomistnich jmen
v Cechach, ktery do r. 2010 vychazel soub&zné v elektronické a tisténé podobé. Po
vydani péti sesitd vSak bylo od publikovani tisténé fady upusténo. Také se pracuje na
sbéru a tfidéni materidlu pro Slovnik Ceskych ndteci, zpracovani bylo zahdjeno vr.
2011, vedouci tymu je S. Kloferova.™®

Vyzkumem zkoumanych lokalit se zabyvala fada exploratort, kteti se zic¢astnili
pfislusného badani jednotlivych tUzemnich ¢asti daného regionu. Mezi vyznamné
predstavitelé¢ patii Prazskd a téZ Brnénska skupina, mezi jejiz ¢leny se fadi napft. J.
Balhar, J. Blazek, M. Krepl, M. Krémova, J. Skulina a dalsi.

Védecka &innost se rozviji v souladu s dvéma vyzkumnymi zaméry UJC v
Praze: Integrovany vyzkum Ceského jazyka a jeho variet a Vytvoteni databaze lexikalni
zasoby Ceského jazyka poCatku 21. stoleti. Pracovnici se pravidelné ucastni doméacich i
zahrani¢nich konferenci. Vysledky védecké prace zvetejiuji v kniznich publikacich, ve
sbornicich a ¢asopisech.

Zminila bych publikaci od S. Cmejrkové a J. Hoffmannové Mluvend cestina:
hledani funkcniho rozpét (2011), ktera se snazi nalézt odpovéd’ na otazku, pro¢ bézné
mluveny jazyk pronika do psanych zanrd, spjatych tradicné se spisovnym jazykem,
do zanrG medialnich ido zanrd vyvolanych k Zivotu modernimi komunikaénimi

technologiemi.

8 Bogoczova, 1.: Textovd opora ke studiu mluveného ceského jazyka a dialektologie. FF OU, Ostrava
2012, s. 151.
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Clenstvi v profesnich organizacich jako je Rada Vyzkumného centra staré a
stfedni Gestiny a Onomasticka komise pii UJC AV CR dosahla M. Janetkova. Mezi jeji
vyznamné prace patii napt. edice Slovesné baroko ve stredoevropském prostoru (2010).
Dalsi ¢lenové rady jsou napt. H. Karlikova, J. Pleskalova, P. Nejedly, K. Kucera, N.

Kvitkova aj.*®

NARODNI JAZYK

Spisovna ¢estina spole¢né se souborem naieci, ktera samotni uzivatelé sami
pokladaji za ¢eska, tvoii komplex ¢eského narodniho jazyka.

Néfecni rozdily na zemi ceského jazyka jsou pomérné mladé, tj. pochézeji az
z doby historického vyvoje zhruba od 12. stoleti. Tyto rozdily z&asti vyplyvaji ze
skute¢nosti, ze rizné jazykové zmény nepronikly na celé uzemi, takze zvlast

. ’ , ’ . . wr 2
v okrajovych usecich je mnohdy zachovén starsi stav.?

Jazyk slouzi jako nastroj dorozumivani vSem piislusnikim daného spolecenstvi
(ndrodnost — jazyk narodnosti — narodni jazyk) ve vSech oblastech lidské Cinnosti.
Naéfteci slouzi pouze ¢asti dané¢ho spolecenstvi, a to jen v oblasti bézné¢ho denniho styku.
Jeho dorozumivaci ikon je tedy podstatné uzsi nez dorozumivaci ikon jazyka.?

O narodnim jazyku mluvime dnes tam, kde se urcité spolecenstvi na zakladé
shodnych podminek ekonomickych, politickych a kulturnich vyvinulo v samostatny
narod a pocitujeme svou kulturni a historickou odlisnost. UZivatelé kazdého nafeci se
citi pfislusniky naroda, v jehoZ rdmci se vyvijeji, a své nafeci pocituji jako jednu

Z mistnich podob, obmén nadfazeného narodniho jazyka.22

OBECNA CESTINA

Rozdily mezi jednotlivymi nafecimi se neutralizuji a dochédzi k miSeni mluvy.
Neutralizuji se piedev§im znaky menSich nafecnich jednotek, zatimco znaky spolecné
pro vétsi oblasti jsou celkem rezistentni.

Postupnym stiranim vylu¢nych nafecnich znakii se vytvaieji utvary nadnatfecni,

zachovavajici jen nejzékladnéjsi znaky piislusné nafecni skupiny. Jsou to tzv. obecnd

19 http://www.ujc.cas.cz/zakladni-informace/oddeleni/oddeleni-onomastiky/ [cit. 2014-03-22].
20 Bgli¢, J.: Prehled ndreci ceského jazyka. SPN, Praha 1976, s. 3.

21 Cufin, F. a kol.: Vyvoj ceského jazyka a dialektologie. SPN, Praha 1977, s. 159.

22 Cutin, F. a kol.: Vyvoj ceského jazyka a dialektologie. SPN, Praha 1977, s. 160.
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nareci, interdialekty. Hovofime potom o obecné cestin€é, obecné hanactin€, obecné
moravské slovensting, obecné latin€ apod.

Obecna cestina, 1 kdyz je od pivodu interdialektem Ceskych naieci v uzsim
smyslu, ma vlivem hospodaiské, politické 1 kulturni sily prazského centra nad ostatnimi
interdialekty pfevahu a pronikd i mimo oblast ¢eské nafecni skupiny. Predev§im do
velkych mést a primyslovych center na Morave, kde se podili na utvareni bézné
mluvy.?

Stale cCastéji pronikaji prvky obecné cCesStiny do vrstvy spisovného jazyka.
Obecné ceStina neni kodifikovana, tudiz se vyviji daleko rychleji a plynuleji nez
spisovna Cestina. V poslednich dvou tisicileti vstupuje bézné mluveny jazyk do psanych
zanrl, spjatych tradicné se spisovnym jazykem, do ZanrG medidlnich 1 do Zanri
vytvotenych prostfednictvim modernich komunikacénich technologii.

Problematikou obecné &edtiny se zabyva S. Cmejrkova a J. Hoffmanova ve svém
dile nazvané Mluvena Ccestina: Hledani funkcniho rozpéti. Publikace je vénovéana
lingvistické analyze soucastné mluvené ceStiny. Pfedmétem analyzy jsou autentické
mluvené rozhovory i rozhovory mediélni, od politickych interview k talk show. Zvlastni
pozornost je vénovana tiSténym rozhovorim z oblasti publicistiky, analyze novin a

ree
1

Casopist a také rozborim nékterych texti uméleckych, nebo ,.chatovani“ mladych
aktért elektronické komunikace.

Na prvni pohled jsou zde viditelné vyvojové promény soucasného jazyka, které
vyplyvaji z tendenci ke konverzacionalizaci, technologizaci a marketizaci vefejného
diskurzu a jsou z¢€asti ovlivnény kontakty a jinymi jazyky. Soubor ukdzek je zajimavy
kombinaci nespisovné, slangové, expresivni slangové zasoby s hlaskovou a

tvaroslovnou spisovnosti.

2. PRIZNAKOVE NARECNI RYSY JIHOZAPADOCESKE
SKUPINY

Jihozépadoceské nareci, sousedici od jihu s nafeCimi stfedoceskymi a na
vychod¢ piesahujici do jihozépadniho cipu Moravy za Tiest, Tel¢ a Dacice, maji
nekteré¢ znaky spolecné celé podskuping, v jinych vSak se mezi sebou lisi zejména
zapadni a vychodni ¢asti této oblasti, takZe se ncékdy mluvi zvlast o narecich

zapadoceskych a nafecich jihoceskych.

2 Cutin, F. a kol.: Vyvoj ceského jazyka a dialektologie. SPN, Praha 1977, s. 163.
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Ve své praci dale vychazim z publikace Ceskd ndreci jihozdpadni, &eského
dialektologa Jaroslava Vorace, jez ptedstavuje jazykové zemépisnou studii Ceskych
néafedi v jiznich a zapadnich Cechach.

Autor v ni nepodava uplny popis vSech znakii lidové mluvy tohoto rozsahlého
uzemi, nebot’ to neni ani Ukolem praci tohoto zaméfeni, nybrz se soustieduje na
monografické zpracovani téch jazykovych jevil, jez jsou charakteristické pro celou
oblast ¢eskych nafeci jihozapadnich. Snaha po nazorném podani vyvojovych procesii ve
zkoumané oblasti vedla autora také k tomu, Ze se na podklad¢ bezpecné znalosti
dneSniho zemépisného rozlozeni jazykovych jevii mohl pokusit i o rekonstrukci
nékterych byvalych nafecnich hranic, které dnes jiz ustoupily nebo se rozpadly.
Vysledky, k nimz Vora€ova studie dospéla, jsou mnohdy zcela nové, nebot’ pfinesly pro
zkoumanou oblast uspokojujici odpovédi o zemépisném rozlozeni i téch jevil, o nichz
jsme nemé&li presngjsich zprav.**

Z hlediska vodopisného je tato oblast tvofena dvéma rozlehlymi povodimi,
zapadnim a jiznim. Osu zapadniho povodi tvoii feka Mze (Berounka) se vSemi svymi
pfitoky, osou jiZzniho povodi je v zaklad¢ feka VItava. Na zapadé je to tedy predevSim
plzeiska panev, v jejimz stfedu se hvézdicovité sbihaji feky Mze, Radbuza, Uhlava a
Uslava. Jiho&esky prostor se potom sklada z povodi Vltavy, Otavy, Malse a LuZnice. ©°

Zemépisna situace v jihozapadnich Cechach je Vv podstaté dana historicky
¢eskym osidlenim této oblasti. Rozsah tohoto osidleni se v§ak v pribéhu staleti ¢astené
zménil. Na vnéjSim jihozdpadnim okraji byl vymezen narodnosti (jazykovou) hranici,
ktera se vytvarela a ustalovala v kontextu s némeckou kolonizaci zhruba na rozhrani
Sumavského podhiiii a vysokych pohraniénich pasem vlastni Sumavy. V dne$ni dobé
jsou tyto staré jazykové hranice vlastné jen pomocnym délitkem mezi izemim starého
historického osidleni a tzv. pohrani¢im, jez bylo po valce osidleno novym ceskym
obyvatelstvem. Oddéluji tedy tradi¢ni nafeci od oblasti, kde smiSena Ceska kolonizace
vytvaii nové jazykové poméry.26

J. Vord¢ vysvétluje vznik jihozdpadni oblasti jako disledek ne zcela
rovnomérného a ne dost intenzivniho pisobeni historického vyvoje centralniho, jehoz
vysledky byly v tadé ptipadli modifikovany nebo potlaceny vyvojem regionalnim.

Nekteré centralni zmény sem viibec nedospély nebo dospély opozdéné. Jindy se zase

%4 Jan&ak, P.: Studie o nareci v jihozdpadnich Cechdch. NR, 39, 1956, &. 7-8.
2 Vorag, I.: Ceskd ndreci jihozdpadni. Studie jazykové zemépisnd. Cdst druhd. CSAV, Praha 1976., s. 87.
2 Vorag, I.: Ceskd ndreci jihozdpadni. Studie jazykové zemépisnd. Cdst druhd. CSAV, Praha 1976., s. 88.
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centralni pfeména v jisté vyvojové fazi zastavila, kdeZto na okrajich piisobila dal, ptes
rozsah vyvoje v centralnim celoCeském systému. Nékdy opét obecné ceska
transformace ze stiednich Cech ustoupila, kdeZto na periférii se zachovala. Mnohé
hranice jsou tedy také hranicemi star¢ho odlivu, ktery se uchytil v riiznych mistech v
zavislosti na rozliénych mimojazykovych skutednostech.?’

Vysledky, k nimz Voracova studie dospéla, jsou mnohdy zcela nové, nebot’
piinesly pro zkoumanou oblast uspokojujici odpovédi o zeméepisném rozlozeni i téch
jevl, o nichz jsme neméli piesn€jSich zprav. Ukézalo se totiz, ze mnohé jazykové jevy
ziji na uzemi daleko vétSim nebo i jiném, nez se dosud predpokladalo. Zaroven
zrevidovala Voracova prace i celkovy pohled na zkoumanou oblast: novy vyzkum totiz
ukézal, ze pfes rozdilné ndzory v dosavadni literatufe mizeme oprdvnéné mluvit o
nafe¢nim celku jihozdpadnim. V ramci tohoto celku se rysuji ovSem dvé, do jisté miry
samostatné narecni skupiny, a to nafeci zdpadocCeska s okrajovym jadrem chodskym a
jihoteska s jadrem doudlebskym.?®

Najdeme tu konkrétni pouceni, jak ptislusné historické celoceské zmény na této
oblasti probihaly. Jazykové zmény, §ifici se ze stfednich Cech, se dostavaly &asto do
této oblasti opozdéné (tak napt. pozdné probihajici diftongizace # > ou zasahla i u z
puvodniho 6 v ptipadech jako tourni z tinn apod.) nebo sem nepronikly vibec (napf.
zejména na okrajich, podobné jako ve spisovném jazyce, se nediftongizovalo 7 v
ptipadech jako citit, vozik, sitko, Kdezto sousedni nafeci stfedoCeska a z&asti i Cestina
obecna maji uz podoby cejtit, vozejk, sejtko; nebo se tu zachovala stara vyslovnost
slabikotvorného | a r s privodni samohlaskou v piipadech jako sluza, sirp; atd.). Vedle
toho jsou tu i znaky, které vznikly samostatnym oblastnim jazykovym vyvojem (napf.
zména s¢ > ch¢ na slovech jako chcesti, ustrnulé piidavné jméno piivlastiiovaci na -
0vo, vyrovnani slovesnych tvart oni umi, sazi aj.).29

Rozdilné znaky ceskych natfeci jihozdpadnich vznikly postupem historického
vyvoje naseho narodniho jazyka. Hlaskoslovny a tvaroslovny ptehled ryst
jihozapadoceské podskupiny formuluji podle Prehledu nareci ceského jazyka od
Jaromira Bélice (1976).

Pro vSechna nebo pro vétSinu jihozdpadoCeskych néafeci jsou ptiznacné

(s eventualnimi piesahy do sousednich podskupin) pfedevs§im tyto znaky:

%" Balhra, J.: Druhy dil studie o ceskych ndrecich jihozdpadnich. NR, 60, 1977, &. 4.
%8 Jan&ak, P.: Studie o nareci v jihozdpadnich Cechdch. NR, 39, 1956, &. 7-8.
2 Janéak, P.: Studie o ndareci v jihozdpadnich Cechdch. NR, 39, 1956, &. 7-8.
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1. Disimilace zubnic, zbytky i beze zmény v €] po ostrych sykavkach v pripadech

jako citit, sitko, vozik ..., na rozdil od ostatnich ¢eskych natfec¢i v uz§im smyslu;

2. Morfologizované podoby mistnich jmen typu Horazdojce (< HorazZdovice) a

rodinnych jmen typu Novakojc (< Novadkovic);

3. Nesklonné tvary ptivlastiiovacich ptidavnych jmen typu tatinkovo bratr, cepice

..., sestrino
(-ino) deti ...;

4. Vyrovnani koncovky 6. p. jednotného ¢isla mékkého sklonéni rodovych zajmen

se sklonénim tvrdym, napt. vo nasom, f com ...;

5. Ve slovesnych tvarech 3. os. pl. sestava koncovek -ou, -i, -aji (-aji/-aj), napft.

nesou, kupujou ..., prosi, umi ..., volaji ...;

6. Tvar si v2. os. jednotného ¢isla slovesa ,, byt ve funkci spony i osobniho

morfému ve slozenych formach minulého Casu;
Prevazné jen v zdpadnich jihozapadoceskych narecich se kromé toho
vyskytuje:
7. Vkladné j pted t’, d’ v zavienych slabikdch, napt. ajt, tejd’...;

8. Koncovka -om v dat. pl. substantiv muz. a stied., omezenéji téZ Zen. rodu, napf.

chlapom, kuratom ..., kravom apod.
Pro vychodnéjsi a jizni jihozdpadoceské néateci sou dale piiznacné
zejména:

9. Disimilace ve skupinach sykavek, polosykavek a zubnic V pifipadech typu

bejzubej, uj zas, babijce, prej domem ... (< bezzubej, uz zase...);

10. V imperativu sloves typu prosi podoby pros, pust, nejezdi ..., prosté, pusté,

nejezdéte/nejezdite apod.

Z mén¢ vyraznych jevi, jejichz pravidelnost a hojnost vyskytu smérem do stfedu

zemg klesa, je tieba uvést vyslovnost L, r v zap. ¢asti téz n, 11, S redukovanym sousednim

L1

=2 _

Také vyrovnani ve prospéch priehlasovanvch podob v infinitivech a pfiestich

minulych typu t7ist, zipst ..., trisl, ziblo ..., rovnéz nazil/nazel, zacel, zapil, ,zapjal ...,

zménou e>a Vitad¢ slov, napt. calo, resato, Zabro, jahla ..., dlouhé samohlésky

v piipadech jako kus ,kos’, plouh ,pluh’ aj., popt. téz v tvarech gen. pl. semdn, vajic,

housat ..., hlav, stran, vovic..., a naopak kratké samohlasky v infinitivech nest, vest,
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pect ..., aj. Jenom na ojedinéld slova jsou omezeny uzemné rozptylené piipady §

~nadmérnym* ej, ou Vv pripadech jako diejvi, prejvoz ..., toun, roznout apod.

V menSich usecich jihozdpadoceské podskupiny se vyskytuji nékteré dalsi jevy,

napi. zbytky Gplné neexistence g, projevujici se mj. substituci k za g ve slovech ciziho

puvodu, jako agent, brigdada, cigareta ..., zbytky starého G beze zmény v OU, napf.

chalupka/chalupka..., zmény s¢, sc, stt v ché, che, ctf, napt. chriesti, rochcesti,

strecha... aj. Z tvaroslovnych jevil stoji za zminku miSeni zdjmennych tvard mné/mje,

t& ami, t'i v gen., akuz., a dat.

Okrajové useky jihozapadoceské

Zvlastni znaky jsou nejvic nakupeny pifi okrajich starého osidleni, zejména na
Manétinsku a zépadné¢ od Plzné, byvalém narodnostnim ostrivku stiibrském, na
Horsovskotynsku a Domazlicku, na Prachaticku a jizné od Ceskych Budg&jovic, kromé
toho téz v treStsko-dacdickém useku na pomezi pfechodové podskupiny
jihovychodoc¢eské. Pro vSechny tyto useky (nebo pro nékteré znich) je ptiznac¢na

zaviend vyslovnost samohlasek e — é, 0 — 6, 4, ¢j | yj > ij, ou > uu/tt a omezengjsi

naopak oteviend vyslovnost i (y).

V jednotlivych ptipadech zména i > e; v 1. os. sg. slovesa ,byt’. V jihoceské oblasti

se nachazi dva okrajové useky, a to doudlebsky a prachaticky. Prachaticky usek se diive

také oznacCoval jako hornoblanicky (jde o uzemi lezici podél horniho toku ficky

Blanice) nebo titacky podle infinitivu na -ti. Dnes tento ,,plny* infinitiv téméf uplné

ustoupil. Ponékud déle se drzely kratsi infinitivy na -, napt. dat, ctit, Zit, nest, pect'...,

/nesti, pecti..., v tteStsko-daickém useku se v sg. muz. rodu piiesti min. sloves

s kmenem na souhldsku vyskytuji podoby typu neslu, reklu ... aj. VEtsi skupina

zvlastnich jevi se vykytuje na Chodsku jz. od Domazlic a na Doudlebsku jihovychodné
od Ceskych Budgjovicich, takze o nafei téchto tisekil lez mluvit jako o vyhranénych
nafecnich jednotkach.

Doudlebské nareci ma mj. zachovany_zbytky mékkych retnic nebo stopy po nich

také pied i, napt. p ivo, b’ilej .../ pjivo, bjilej; ve 4. pdd€ z4djmena 1. os. se vSak vedle

tvaru mje vyskytuje téz podoba me. Ve skupinach nezné€la souhldska + v’ nastava

postupna asimilace znélosti, napi. #fiij, kfocna ..., €] za diivéjsi aj je i Vv pfipadech

lejce/lejc ,lavice’, mlejsi, snejsi , mladsi, snazsi’ aj. Ve 3. padé mn. ¢. podstatnych jmen

muzského a stfedniho rodu byva koncovka -om. Na rozdil od ostatnich ¢eskych nareci
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V uz§im smyslu vyslovnost 0- na pocatku slova byvé bez protetického v-, napt. oher,

oko..., v nom. pl. tvrdych pfid. jmen v muz. zivot. rodé z&asti tvar odlisSny od ostatnich

rodd, napi. hesci, mladi, stari..., X heski, mladi, stari apod. V tomto tseku je zvlast

Casta nadmérna dvojhléska ou (poucet, rouznout), zachovani nediftongizovaného # po c,

Z, S (cicha, sito), relikty doprovodnych vokallt u slabi¢ného r, [ (narut, petruzel). Je zde

taktéz provedena progresivni asimilace ve skupeni tv, kv (kfjet, tfaroh).

v v

3. SPOLECNE ZNAKY CESKYCH NARECI V UZSIM SMYSLU

Ceska nareci, tj. nareci v Cechéach a na zapadni Morave, netvoii jednotny celek,
znakl jsou tu velmi plynulé a Casto se tyto znaky vyskytuji jen u nejstar§i generace.
Proto je obraz hranic mezi Ceskymi nafe¢imi mnohem matnéj$i nez v nareCich

hanéckych a moravskoslezsk}'/ch.30

Nésledujici hlaskoslovny a tvaroslovny piehled rysi jihozapadoceské
podskupiny je inspirovan Vyvojem ceského jazyka a dialektologie od Frantiska Cufina

(1977).

3.1 HLASKOSLOVNE ZNAKY

3.1.1 ej za y (a n€kde za i po sykavkach a nékterych jinych souhlaskach), napt. mlejn,

dobrej, strejc, vozejk aj.; diftongizace patii k jeviim stale velmi frekventovanym; ovSem

pokud se jedna o ptfedponu vy-, ma uz podobu nediftongizovanou, napt. vyhoda pro né,

existuji ovSem 1 neveliké doklady s pfedponou vej — vejsluska, vejplata, vejdélek,

vejminek

3.1.2 ou za 1, napt. mouka, louka, vezou, nesou aj.

3.1.3 ej za aj, napt. dej, délej, vejce, nejlepsi aj.

3.1.4 e za starsi a, napt. Jenik, lezet, gen. kose, ordce, duse, slepice; i za star$i 4,
napf. ciska, spodni sukne, starsim Zendm aj.

3.15 i,izau, W, napt. cizi, jih; akuz. policie, kli¢

3.1.6 slabikotvorné r, 1 v takovém rozsahu jako v jazyce spisovém napf. trn, srp,

hrnec, vrba, vik, plnej, vina; vyjimku tvoii ta ¢ast nateéi ve vychodnich Cechach

%0 Cufin, F. a kol.: Vyvoj ceského jazyka a dialektologie. SPN, Praha 1977, s. 175.
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3.1.7
3.18

3.1.9

3.1.10

3.1.11

3.1.12

3.1.13
3.1.14

3.1.15

(v Podkrkonosi), kde se vyskytuje r, | sprivodni samohlaskou, napt. perset,
terhat, misel

tvrdé souhlasky d, t, n pred e, napt. vedete, nesete

vvvvvv

mékkych souhlaskéch je i, i z&4asti téz ej, pokud nebyla piehlaska odstranéna
pusobenim tvaroslovné analogie; napt. briicho, libat, cejtit ... g dostani ..., 3. 0S.
pl. volaji/volaj(i) ..., avsak piju, placu, pijou, placou ... jako nesu, nesou apod.

i za starsi ie, napt. vira, mira, pisek, staverni

i za é napt. rict, vobili, mliko; ve shod¢ se spisovnou cestinou je i (i) byvalé

dlouhé &, napt. mira, pisek apod., zazené é > i ma za nasledek, ze se ¢ vyskytuje
jenom ve velmi omezeném rozsahu (napt. von bjézi, 1€zi ..., Sofér ...)

protetické v pfed o-, napi. voko, vokno, von, voheri; jenom na Doudlebsku

v jiznich Cechéch je 0-, napk. orat, oheri

asimilace znélosti sh- jako sch- (schodit, schon, schledat se), neni tu
mezislovni asimilace znélosti, srov. dif’ vore

skupina $§t za statsi §¢, napr. Stipat, Stdva, Stésti

zanik koncového -l v pFi¢esti minulém, tvary l-ového pficesti v sg. mask. bez
koncového -1, napft. nes, vez, rek

asimilace (spodoba znélosti) v jazykovédé oznaCuje hlaskové zmény, které
vznikaji vétSinou kvili zjednoduSeni vyslovnosti, tyka se sousednich parovych
souhlasek znélych a neznélych

a) Asimilace zpétna /regresivni/

Predchazejici souhlaska je obvykle ovlivnéna nasledujici. Shoda
sousednich souhldsek co do znélosti vyhodné usnadiiuje praci hlasovému ustroji
(souhlasky parové, souhlasky jedinecné)

Spodoba znélosti se tyka kombinaci vSeho druhu, bez ohledu na zptisob
tvofeni slov a na pozici ve slové: kdo /gdo/, kde /gde/, vsechno /fSexno/.
K asimilaci znélosti dochdzi i na rozhrani dvou slov vyslovenych bez pauzy:
rozumis dobre /rozumiz dobre/, tak dal /tag dal/. Nachazi se mnoho pozic
ruznych jevi, jak na zacatku slova, uprostted, ale i na konci slova a samoziejmé
1 na jeho Svu.
b) Asimilace artikula¢ni

Rozdil mezi dvéma souhlaskami s odlisnou artikulaci je vyrovnavéan bud’

spodobou artikulacni mista, nebo spodobou artikula¢niho zptisobu. Ve spojeni
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souhlasek zavérovych /t, d/ s GZinovymi /s, z, §, Z/ se piipousti zjednodusené
vyslovnosti polozavérovych /c, ¢, 3/ neznélych i znélych: détsky /decki/, lidsky
Nicki/**

3.1.16 Afereze
Zjednodusovani souhlaskovych skupin, vypousténim hlasky na pocatku slova

dochazi k zjednoduSovani souhlaskovych tfid, napf. tkanicka — kanicka.

3.1.17 Elize

Vypousténi nékterych hlasek je velmi ¢astym typem zmén hlasek v proudu feci.
napt. japko — jablko, sveska — Svestka; kromé toho dochazi k vypousténi souhlasek pied
samohléskami, napt. tFea — treba a dale také u samohlasek v koncovce napft. dal — dale.
Sporadicka je elize intervokalického konsonantu, Casto |, h, v, v rychlé mluvé tom

nedaruju = 'to jim nedaruju’.®

3.1.18 Samohlasky

Pti vyslovnosti samohldsek chybujeme pfedevSim v jejich kvantité. Je tfeba

zfeteln€ odlisit samohlasky kratké a dlouhé. K nej€astéjsim odchylkam patii:

a) Nadmérné dlouzeni samohlasek kratkych
Hojné je na konci vét pred pauzou napt. Co to jé? A co? Co se stalo?
Pisobeni na dlouzeni samohlasek ma také duraz napt. pivo, more, boze,
ale 1 emociondlni zabarveni slov.

b) Kraceni dlouhych samohlasek
V cestingé se tyka zvlasté /0/ a /i/, ostatni dlouhé jsou kraceny zcela
vyjimecné. Napt. prosim, rikdm, sedim, vidim, dolu, domu, misto
spisovného prosim, rikam, sedim a vidim.

c) Nadmérné prodluzZovani dlouhych samohlasek
Uziva se bézné ve vypovédich se silnym citovym nabojem, napi. To je

roror 34
kraaasa.

3! Junkova, B: Vybrané kapitoly z fonetiky a fonologie. PF, Ceské Budgjovice 1991, s. 60.
%2 http://is.muni.cz/elportal/estud/ff/js07/fonetika/materialy/ch07s03.html#d0e9402 [cit. 2014-01-20].
% http://is.muni.cz/elportal/estud/ff/js07/fonetika/materialy/ch07s03.html#d0e9402 [cit. 2014-01-20].
% Junkova, B: Vybrané kapitoly z fonetiky a fonologie. PF, Ceské Bud&jovice 1991, s. 57.
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3.2 TVAROSLOVNE ZNAKY

3.2.1 V nominativu pluralu adjektiv jedina koncovka -i pro vSechny rody, napf.

heski hosi, heski Zenski, pjekni kotata

3.2.2 Universalni pluralova koncovka
V instrumentalu pluralu koncovky -ma, -ama, -ema u vSech typu substantiv, napf.
s chlapcema, s kravama, s dobrejma lidma, s mejma znamyma, s rukama, vejcema,

nusema apod.

3.2.3 V 3. os. pl. koncovka -aj, -ej, napt. voni davaj, délaj, hdzej, umnéj, nosej atd.
(zvl. v stiednich a vychodnich Cechach) Slovesné tvary s koncovkou —ej (vzor 4. t¥idy
prosej, trpjej, sazej) dale —aj (vzor 5. tfidy d’elaj) plati pro pasmo vymezujici
severovychodoceskou oblast a 1isi se od oblasti stiedoceské s koncovkami —eji, -aji.
Dnes i ve stiedoceské oblasti pronikaji koncovky -€j, -aj, ale to nejen do mluvy prazské

mladeze, ale i stfedo¢eské vesnické mladeze.

v rw

3.2.4 Pricesti minulé bez -1 po souhlasce: von fo prines, prived, zamet, vipad atp.

3.2.5 Vyrovnani koncovky -i Vv 2., 3. a 6. p., sg. femininnich adjektiv a rodovych
zajmen (u ti laskavi Zeny) Tento jev je spoleény jak pro stiedoCeské nafeci, tak i pro
severni a severovychodni uzemi Cech. V jihozapadodeském nafeci je ziejmé rozlisovani
genitivu singularu od dativu a lokalu singuldru adjektiv a zajmen rodu ZzZenského.

Koncovka -ej typicka pro varianty typu: V tej novej skole.

3.2.6 Vynechavani pomocného slovesa v 1. 0s. sg. i pl. U zajmenného podmétu, napf.

Jja sem kupovala — ja kupovala, mi sme neprisli — mi neprisli apod.

3.2.7 Tvar ses slovesa ,,byt* ve 2. os. sg. jako slovesa existencionalniho, ale i ve

funkci spony (ses tady, ses hubatej)

3.2.8 Morfém -s ve sloZenych tvarech minulého ¢asu 2. 0s. sg. a Gtvary ses, sis u

zvratnych sloves (dals mu dost, mylila ses, ukradla sis to)
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II. PRAKTICKA CAST

STARA GENERACE

V ukazkach nafeCnich piepist se projevuji hlaskoslovné a tvaroslovné jevy,
majici celoCesky charakter, dale jsou pfiznacné odchylky ve skladbé ve srovnani se
spisovnou cestinou. Nékteré znaky presahuji v rizné mife stiedoceskou oblast, kde se
zformoval spisovny Cesky jazyk. Rysy ¢eskych nafeci v uz§im smyslu budou povédomé
kazdému z nas, nebot’ tvoii souéast obecné cestiny. Je zajimavé vidét, co ze starSiho
stavu jazyka zaniklo, co se udrzelo a v jaké mifte.

Vsechny potifebné podklady, se kterymi pracuji, ¢erpam ze semindrnich praci
studenti Pedagogické fakulty Jihoceské univerzity. Jednd se o konkrétni nafecni
material doloZeny nékolika ukazkami bézné mluvy lidi, ktefi se v dané oblasti (na

V zavérecném souhrnu hlaskoslovného a tvaroslovného rozboru se vracim
Kk jednotlivym textim a dokladam na nich nejcasté&j$i mozné zmény. Z celého vyzkumu
prokazatelné vyplyva, ze znaky jihozapadocCeské podskupiny se objevuji cCastéji

Vv tvaroslovi, vSeobecné pievladaji obecné rysy ceskych nafeci v uz§im smyslu.

1. HLASKOSLOVIi

Pozn.: V pftiloze ¢. 1 se prolinaji prvky typické pro nafeci na jizni Moravé, dlouhé é
napt. ve staréch penezich, (1. u., 3. f.)35 V nové zase (1. u., 5. t.), které nejsou bézné pro

jizni Cechy.
Ad. 3.1.1 Diftong ej za y

V koncovkach adjektiv, zajmen, islovek a jmen: kazdej kouka (3. u., 11. t.; 6. u., 43.

t.), malej bratr (3. u., 6. t.), novej ucitel (4. u., 1. t.), celej Zivot (4. u., 3. t.), v takovejch
tech (6. u., 10. t.), ndkejch metru (6. u., 21. t.), malej bratr (6. u., 37. 1.), k Viseckejm (7.
u., 3.1.,9.1.), vot Viseckejch (7. u., 3. t., 12. 1.), Sestiletej (7. u., 8. t.), kmotr Viseckejch
(7. u., 9. 1t.), samej narek (7. u., 14. t.), Franta Zaveskejch (7. u., 19. t.) ze Mlejnui (7. u.,

% Vysvétleni zapisu v zavorce: u. = ukazka textu, f. = fadek textu, ve kterém se dany vyraz nachézi
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19. t.), je tam postavenej (7. u., 20. t.), bratr bil malickej (8. u., 10. t.), suchej jetel (8.
u., 20. t.), druhej den (8. u., f. 25.), slamrienej klobuk (8. u, 23. t.);

V zakladu slova: bejt doma (3. u., 3. 1.), stejska (3. u., 9. t.), tejden (6. u., 12. .), dojelo

se do mlejna (6. u., 16. ¥), musel bejt (6. u., 34. 1.), stejska (6. u., 41. i.);
Ad. 3.1.2 Diftong ou za #

V naslovi: ouroda (2. u., 4. 1.);

Ad. 3.1.10 UZenim vzniklé i za é

V koncovkéch adjektiv a zajmen: V Sestastiricatim (1. u., 1. t.), stari penize (1. u., 2. t.),

novi auto (2. u., 7. 1.), pjekni to maji (2. u., 8. t.), sami veseli vjeci (2. u., 8. 1.), maj deéti
velki (2. u., 10. &), takovi drati (3. u., 13. {.; 6. u., 30. t.), tolika ti prace (3. u., 19.t.; 6.
u., 5. 1.), to nebylo nic moc placeni (6. u., 13. 1.), druhimu nezavidim nic (6. u., 44. .),
Sestadvacatiho cervence (7. u., 2. t.), f Strndctim roce (7. u., 2. t.), s ti samoti (7. u., 3.
t.), nejakiho c¢loveka (7. u, 6. t..), keri rocniki (7. u., 11. t.), v tile druhi vilce (7. u., 15.
i), fti prvii valce (7. u., 19. t.), v devjetadvacatim roce (8. u., 1. t.), kolikatiho (8. u., 2.
i), takovi divi (8. u., 7. t.), S ti mastale (8. u., 10. 1.), dvere celi votluceni (8. u., 14),
fSechno votluceni (8. u., 16. t.), zrii Zadni (8. u., 18. 1.), ti mastale (9. u., 23. t.) celi se to

visvjetlilo (9. u., 26. 1.);

V zéakladu slova: mliko (6. u., 8. t., 9. 1.), kiseli mliko (6. u., 14. 1),

Ad. 3.1.11 Protetické v- pied 0

von tet bydli (2. u., 1. t.), vod lhenic (2. u., 1. .), von tdta (2. u., 3. t.), voni na tom
delali vod rana (2. u., 5. 1.), von je takova vesela kopa (2. u., 10. t.), votsat’ (3. u., 2. 1.)
vopstarat (3. u., 7. t.), vopatrovat (3. u., 7. t.), vono je to (4. u., 5. t.), vono to taki vidite
(4. u., 5. &), vostredovali sme (6. u., 9. t.), zas ten votpat (6. u., 13. £.), sme si
votpocinuli (6. u., 25. t.), votsat’ (6. u., 33. t.), fSechno vopstarat (6. u., 38. t.) vopatrovat
(6. u., 39. t.), votpoledni smjenu (6. u., 25. t.), vona pochdzela (7. u., 3. t.), vot
Viseckejch (7. u., 3. t., 12. t.), prisel vo zivot (7. u., 16. t.), votpolodne (8. u., 2. .), von
jel (8. u., 4. 1.), vodesel (8. u., 10. 1.), von se tam zblazni (8. u., 11. t.), votluceni (8. u.,
14. t., 16. 1.), vobili (8. u., 16. t.), vono to potiealo (8. u., 18. 1.), von musel (8. u., 22. t.)
von si popat (8. u., 23. t.), mu to votloukli (8. u., 24. t.), vod nasich (9. u., 1. 1.), vot tech

panu (9. u., 3. t.), von bil f Praze (9. u., 3. 1), von jel (9. u., 3. t., 5. t.), von bil
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Z Budisovic (9. u., 4. t.), k voknu (9. u., 6. t.), von si cet (9. u., 7. t.), votevie vokno (9. u.,
8. t.), von potom vistupoval (9. u., 9. 1.), von si precet (9. u., 12. t.), von poslal
(9. u., 13. 1.), von pise (9. u., 15. 1.), von prisel (9. u., 16. t.), do votipek, ti votipki (9. u.,
18. t., 19. t.), von nemoch (9. u., 21. i), von se prectavil (9. u., 23. t.), vona mislela (9.

u., 24.1.), vo tom nic nerek (9. u., 25. 1.);
Ad. 3.1.14 Zanik koncového -| v pFiesti minulém

ten pat na vojne (7. u., 18. t.), popat kus toho sena (8. u., 23. i.), taki cet (9. u., 7. t.), Si
precet (9. u., 12. t.), tak cet Marije (9. u., 13. 1.), nemoch najit (9. u., 21. t.), o tom ric
nerek (9. u., 25. 1.);

Ad. 3.1.15 Asimilace
a) Znélostni asimilace regresivni

Na zacatku slova: gdis (2. u., 9. 1.), fSechno (3. u., 7. t.), fSecko (5. u., 5. t.), zbjeru
(6. u., 12. 1.), zbirali (6. u., 9. t.), fSechno (6. u., 17. t., 22. t.), gdo ho potieboval (6. U.,
34.1t.), gdo to bil (7. u., 6. 1.), fSichni (7. u., 16. t.), fSecko (8. u., 16. i.), gde sem (9. u.,

2.1.), néco spravovat (9. u., 25. t.);

V zékladu slova: riegdi (3. u., 9. ¥, 12. ¥, 15. f.,, 17. 1.), tetko (3. u., 10. t.), rzegdi
(6.u.,1.1.,3.1,24.1.,28.1.,41. ), negdo (7. u., 16. 1.), heski (8. u., 4. t.), na knisce (9.
u., 12. t.), heski pisu (9. u., 14. 1., 15. 1.);

Na konci slova: tet (2.u.,2.t.,7.%; 7.u., 7.1, 9.u, 23. 1), dis (2. u., 6. &), us (2. u.,
10.,¢.,11.¥;3.u,5.1,19.1;4.u,2.7,4. ;5. u.,4.1.;6. u, 23. 7., 36.1.; 7. u., 12. 1,
8. u.,5. 1,9.1,10. f, 21 1), hnet (3. u., 3. %; 6. u., 34.t.), as 3. u., 9. 1., 12. f; 6. u.,
29.,41..; 8. u., 1. ), Sest kraf (3. u., 16. ¥.; 6. u., 2. £.), porat (3. u., 18. £.; 6. u., 4. 1),
nes (3.u.,4.1.,9.1; 6. u.,22., 1, 35.1; 8. u, 24. &), blis (3. u., 10. t.), pokut (3. u., 18.
.; 6. u., 4. t.), drubes (6. u., 17. t.), jako blis (6. u., 42. t.), vot Viseckejch (7. u., 3. t.),
napret (7. u. 17. t.), Putkof (7. u., 21. t.), Racof (7. u., 21. t.), drif (9. u., 10. t.), pozdraf
(9. u., 13.1.), chip (9. u., 15. 1), toti§ (9. u., 17. t.);

Na 8vu slova: pret treti (6. u., 20. t.), pret Stvrtou (3. u., 15. t.; 6. u., 1. 1.), f Strndctim
roce (7. u., 2. t.), Z nasi mamou (7. u., 3. t.), f pamjeti (7. u., 6. t.), f kostele (7. u., 9. t.),
f Putkovje (7. u., 12. t., 15. &), f'tej prvii (7. u., 15. 1.), f ti prviii vdlce (7. u., 19. 1), g
Boubinu (8. u., 6. t.), f tom Kocicim koute (8. u., 7. t.), s ti mastale (8. u., 10. .), f tej
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kuchini (8. u., 12. t.), f Praze (9. u., 3. .) prez noc (9. u., 5. t.), bes chip (9. u., 14. 1),
pot ti drevaki (6. u., 30. 1.), tag ja (8. u., 10. 1.), jen tag jako slama (8. u., 17. 1.);

b) Asimilace artikula¢ni

Vv Sestastiricatym (1. u., 1. t.), tem vjecim sedlakum (3. u., 4. t.), t7i Stvrte roku (3. u, 6.
t.), stiri hodiny (3. u., 15. 1.), pret stvrtou (3. u., 15. 1.; 6. u., 1. 1.), Strndct kusu (3. u.,
16. i.; 6. u., 2. 1), stiri prasata (3. u., 17. £.; 6. u., 3. 1.), ve stiri hod'ini (6. u., 1. t.), t7i
Stvrté roku (6. U., 37. ¥), viecim sedldkum (6. u., 35. t.), Strndctim roce (7. u., 2. 1.), Stiri
deti (7. u., 4.1.), do preciné (8. u., 10. 1.), Strndct dnich (8. u., 19. t.), prectavil se (9. u.,
24. 1)),

Ad. 3.1.16 Odsunuti protetického ,,j*

este bil bratr (3. u., 6. t.), este ji pomdhat (3. u., 7. t.), este doma krmili (6. u., 26. 1.),
este bil bratr (6. u., 37.1.), este ji pomdhat (6. u., 39. 1.), este brali vic (7. u., 17.1.), este
sme ho tam dali (8. u., 9. t.), bil este (8. u., 10. i), este sem tam (8. u., 11. 1.), este

potiealo (8. u., 18. t.), de spravovat (9. u., 24. i), este nadavala (9. u., 25. t.);
Ad. 3.1.17 Elize (vypousténi nékterych hlasek)

dis diou (2. u., 6. t.), takle drou (2. u., 6., t.), dit romanek (2. u., 10. t.), us maj deti (2.
u., 10. t.), romanek pude (2. u., 10. t.), dicki sem (3. u., 8. t.), dis sme (3. u., 13. 1.), takle
doma (3. u., 19. &), viasrne (4. u., 2. t.), dit tadi (4. u., 4. 1.), dis sme se nasnidali (6. u.,
4.1.), takle doma (6. u., 5. t.), dis us (6. u., 5. t.), dicki prisli (6. u., 26. 1.), zas doma (6.
u., 26. t.), dis se muselo (6. u., 28. t.), dis sme si je vzali (6. u., 30. 1.), di§ tatinek (6. u,
38. 1.), dicki sem si ho vazila (6. u., 40. t.), di vipukla (7. u., 1. £.), dibi to bilo (7. u., 2.
i.), pouda (7. u., 7. t.), Vv Boumilicich (7. u., 9. t.), keri rocniki (7. u., 11. 1.), dis sme
pristi (7. u., 11. t.), keri se maji (7. u., 14. t.), v tile vdlce (7. u., 15. t.), di potom (8. u.,
15. 1), min (7. u., 17. 1), di sme jeli (8. u., 3. t.), dicki rada sedala (9. u., 6. t.), jako di
tam hazi (8. u., 14. 1), dis sme jeli (8. u., 21. t.), tFindac (9. u., 16. t.) nasi dicki vozili (9.
u., 17.1.), dis tam bilo (9. u., 21. 1.), dis je zamecnik (9. u., 25. 1.);

Ad. 3.1.18 Samohlasky

a) Kraceni dlouhych samohlasek (i>i, é>e, d>a, ti>u)

31



neni prace (3. u., 19. t.), ja bidlim (4. u., 2. 1.), za ti leta (4. u., 5. t.), ja nevim (5. u., 5.
t.) neri tolika prace (6. u., 5. .) nemam (7. u., 6. £.), nevim (7. u., 15. .), tenkrat (7. u.,
18. 1.), ja nevim (8. u., 2. 1.), s niim (8. u., 3. t.), sem rikal (8. u., 4. t.) f tom Kocicim (8.
u., 7. t.), skocil za nim (8. u., 11. i), povidala (9. u., 8. £.), nevim (9. u., 11. .) hnuj (9.
u., 20.t.), Vv lete (9. u., 26.1.);

b) Nadmérné dlouZeni samohlasek kratkych

ucitel jo (4. u., 1. t.), vlastiie né padesdt, né skoro, né (4. u., 2. .), vono to taki vidite, né

(4. u., 6. &), dvd sami (6. u., 19. £.), fSichiii (7. u., 16. £, jé (7. u., 1. £.);

2. TVAROSLOVI

Ad. 3.2.1 V nominativu pluralu adjektiv jedina koncovka -/ pro v§echny t¥i rody

to bili stari penize (1. u., 2. 1.), dveie celi votluceni (8. u., 14. 1.);
Ad. 3.2.3 Zakonceni 3. 0. pl. sloves kon¢i na -aj, -€j

us maj deéti (2. u., 10. 1.);

Pozn.: V soucasné dobé¢ spiSe vliv stiedoCeského naieci.
Ad. 3.2.4 P#icesti minulé bez -1 po souhlasce

ten pat (7. u., 18. t.), popat kus (8. u., 23. 1.), ¢et (9. u., 7. t.), precet (9. u., 12. t.) nerek
(9.u., 25.1);

3. RYSY OBECNE CESKE, ZVLASTNOSTI JIHOZAPADOCESKE
PODSKUPINY, PRIZNAKOVE ZNAKY JIHOCESKE

JEVY CELOCESKE

Mékéeni hlasky s na §: musela fSechno (3. u., 7. t.), musela vopatrovat (3. u., 7. 1.),
maminka musela (6. u., 38. t.), museli (6. u., 21. t.) muselo se sict (8. u., 17. t.), musel

pustit (8. u., 22. 1.), musela slapat (9. u., 10. 1.)

Depalatalizace # na r (tvrda vyslovnost r): stiri prasata (3. u., 17. ¥.; 6. u., 3. t.), Stiri
deti (7. u., 4. 1)
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Dlouh4 koncovka -/ u nominativu pluralu maskulin Zivetnych: kluci (3. u., 3. 1., 12.

f.) kluci (6.u.,29.1.,34.1.)

NerozliSuje se rod v nominativu a akuzativu pluridlu u rodovych zidjmen a u
adjektiv, dochazi k unifikaci koncovek: ti [lidi bili ksobje jako blis a takovi
uprimnéjsi (6. u., 41. - 42. 1.), co maji ti druhi (6. u., 43. .)

Casté pouZivani zajmena ten, ta, to, dale ti v 1. p. mn. &, ty ve 4. p. mn. &, nékdy se
objevuji nespravné predlozkové vazby: to podmdsli (6. u., 13. — 14. 1) to kiseli mliko
(6. u., 14. 1), tu sirovatku (6. u., 14. t.) ti kluci (6. u., 34. 1.), ti chodili (6. u., 35. t.), CO
maji ti druzi (6. u., 43. t.), koupil se ten cukr a ten sul (6. u., 17. — 18. 1.), ti takovi drati
(6. u., 30. t.), pot #i drevaki (6. u., 30. i)

Pricesti trpné ma délku: bilo fSecko znicino (8. u., 15. 1.)

Nespravné uZiti tvart, nadbyteéné -ch ve 2. p. pl.: do domovnich dverich (8. u, 13.
i.), Strnact dnich (8. u., 19. t.)

Depalatalizace u substantiva pout (9. u., 26. t.), dlouZeni e>¢ a nasledné Gzeni: vecir
(9.u.,28. 1)

Tvrda vyslovnost slabiky fie>ne (depalatalizace): nekolik jich padlo (7. u., 15. t.),

negdo prisel (7. u., 16. t.)
Zdlouzené é se UZi v i: fSecko bilo znic¢ino (8. u., 15. t.), siklo (8. u., 17. t.)
Metateze (vzajemna zména polohy hlasek): hmla (8. u., 7. f.)

Zadna shoda koncovek u piivlastku shodného, nerozliSuje se rod u akuzativu

pluralu rodovych zajmen: za #i /éta /za ta 1éta, béhem téch let/ (4. u., 5. 1.)

Podmét v zastupné formé zijmena privlastiovaciho, ,nasi“ typické oznaceni

rodicu, pripadné dalSich rodinnych prislusnikia: nasi mjeli samé jednotki (5. u., 1. 1.)

Pozn.: V ukazce Cislo 7 se setkavame s vyslovnosti jména Vimperk jako Vimberk,
z Vimberka. K této zamén¢ dochazi vlivem némeckého slova Winterberg > Vimberk.

V priloze ¢. 9 se vyskytuje 3. p. z4jmena ,,ja", je zde uzit delsi tvar, obvykle se uziva
krat$i podoba ,,mi*, napt. poslal mné pozdraf (9. u., 13. t.), potom miie povida, jestli

mné to nebude vadit (9. u., 8. 1.).
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PRIZNAKOVE JEVY JIHOZAPADOCESKE
Slovesné tvary s pirehlaskou: zacelo se zatahovat (8. u., 3. 1.)

Nesklonna forma rodinného jména (p¥ijmeni) zakon¢ena na -ojc: v Micojcich (2. u.,
1. t.), z Vitejc (2. u., 2. 1.), Vachlojc (7. u., 5. t.) Radojc (7. u., 5. .), Hadojc (7. u., 13.
t., 18. t.), Krémdarojc (7. u., 18. t.), Janojc (7. u., 19. t.), Bedndrojc (8. u., 19. 1.)

Ustrnuly tvar pifidavného jména privlastiiovaciho: u sousedovo staverni (8. u., 20. 1.)

V jihozapadoceském nare¢i je zfejmé rozliSovani genitivu singuliru od dativu a
lokalu singularu adjektiv a zajmen rodu Zenského. Koncovka -ej typicka pro
varianty typu: tej novej skole (7. u., 20. t), na boubskej (3. u., 1. t.), f tej prvii vilce (7.
u., 15. t.) x f'#i prvni vdlce /v t€ prvni vélce/ = vyrovnavani tvard ukazovacich zajmen a

ptidavnych jmen ve shodé.

PRIZNAKOVE JEVY JIHOCESKE

RozloZena vyslovnost ve skupiné mé jako mje — nemjeli sme, (1. u., 1. f.), mjena (1.
u., 3. t.), do mjestanki (3. u., 2. t.), vsecko mjel (3. u., 11. t.), mjeli samé (5. u., 1. 1.),
mje vadilo (5. u., 1. t.), neumjela (5. u., 2. t.), mjeli sme (5. u., 4. t., 5. £.), mjeli sme (6.
u., 2. t., 17. 1, 23. t.), vzimje (6. u., 31. t.), do mjestanki (6. u., 33. 1.), abi fSechno mjel
(6. u., 43. 1), mamje (7. u., 7. t.), v pamjeti (7. u., 6. f.)

Pozn.: Celoceska vyslovnost je s nazalou mné, zustava tedy rozlozena — mé/mje, i kdyz

doslo k depalatalizaci ve skupinach be, pé, me, ve.

Jihoceska disimilace: helejte (4. u., 1. t.)

Pozn.: Pfedevsim v zapadni Casti je to pak anticipace mékkosti, tj. vyslovnost j pied 7,
d’ v zavienych slabikach.

SHRNUTI

V této cCasti bych rada shrnula vyskyt hlaskoslovnych a tvaroslovnych prvka
v mluvé nejstarSi generace z hlediska znakd spole¢nych narec¢im v uzSim smyslu.
Postupuji chronologicky podle c¢asti uvedenych vyse, aby vyslednd prace byla
dostate¢né piehlednd a srozumitelna.

Pfizna¢na diftongizace y > ej patii, jak je nam jiz znamo, k celoceskym jevim

stale velmi frekventovanym. Vyskytuje se v zékladu slova i na jeho konci. Pfedev§im
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pro substantiva je tato zména charakteristicka praveé v zdkladu slova. Na konci slova
muzeme tuto transformaci sledovat nejcastéji, jednd se mnohokrat o koncovky
pridavnych jmen, napt. slamnénej klobuk, malej bratr, celej den.

Dvojhlaska ou na za¢atku slova /iroda — ouroda, viz ukazka 2/ ma celocesky
charakter, je typicka pfedevsim pro starsi generaci.

U vsech ptislusnych komunikantt je v hlaskoslovi patrné 0Zeni é v i. V zakladu
slova se vyskytuje pouze ojedin€le. Ve vySe uvedeném rozboru se tato zmeéna odkryla
pouze u slova mliko. Tento ptiznak se objevuje v koncovkach adjektiv, zajmen a
¢islovek. Jde predevsim o sklonovani slozené, napt. v tile druhi valce, sami veseli vjeci.

Zanik koncového -l v pfi¢esti minulém v singularu maskulin se nejevi ¢astym
znakem, nebot’ se vaze na sloveso s kmenem bez tématu, nejcastéji konéici na
souhlasku t, d nebo k /popat, cet, nemoch, rekl.

Dal$im pouzivanym piiznakovym jevem je celoceska vyslovnost protetického
v- pfed -0. Tento znak je osobity predevSim na zacatku slova, dale se vyskytuje také
v predlozkové vazbé a Casto jej nalezneme u osobnich zajmen napf. von, vona, voni atd.

Zcela bézné pouzivana je znélosti asimilace regresivni. Zaregistrovat jsme ji
mohli obzvlasté na zacatku slova: kd > d — di (kdyz), dibi (kdyby), dis (kdyZz), dibiste
(kdybyste), v > f — fSichii, fSecko. V zékladu slova: z > s — heski, k > g — nnégdi, negdo,
b > p — opstarat, dale na konci slova: d >t — porat, z > § — us, totis, as, v > Putkof,
pozdraf. Na konci $vu zejména v > f — f kostele, f Praze aj.

Asimilace artikulaéni se projevila hlavné v zdméné ¢ > § - §tirfi prasata, ve
Stiri hod'ini, ds, ts > c - prectavil se, do preciné, ts > ¢ — vjecim sedldkum.

Odsunuti protetického ,,j* bylo rovnéz ¢astou zménou, osvédcilo se u kazdého
komunikanta ve v§ech vypovédich, napt. este bil bratr, este potiealo, de spravovat.

Po vypousténi pocatecni hlasky bylo velice cetnym jevem vypousténi n¢kterych
hlasek neboli elize. Vykytovala se jak na zacatku slova — dis, dicki, dale také v zakladu
slova, nejcastéji ve slozitéjSich konsonantickych skupinach — takle, pude. Oproti
ostatnim zplisoblim rozliSeni se tato zména na konci slova projevila pouze ojedinéle,
napft. trinac, us maj deti velki.

Kraceni dlouhych samohlasek bylo patrné nejvice u sloves typu: nevim,
povidala, u substantiv: hnuj, v lete, v neposledni fadé u zajmen: za snim, s rnim.

Nadmérné dlouZeni samohlasek se objevilo na konci slov, pfedev§im u ¢astic —

Jjo, no, né, dale také u zajmen a Cislovek, napt. fSichni, dva.
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V tvaroslovi bylo zastoupeno jednotné zakonc¢eni nominativu plurilu adjektiv,
kde plati jedina koncovka -i pro vSechny rody, napt. to bili stari penize, dvere celi
votluceni.

Velice prekvapujici bylo zjisténi, ze se ani v jedné ukdzce neobjevila universalni
plurdlova koncovka, kterd je charakteristickd zakoncenim na -ma, -ama, -ema u vsech
substantiv. V bézné mluve kazdého z nas se s touto koncovkou skoro denné setkavame.

Koncovka -aj, -ej ve 3. osobé pluralu se vyskytla pouze v jednom piipad¢, a to u
prilohy €. 2: us maj déti. V soucasnosti pronika tento rys spiSe do stifedoCeské oblasti,
vyraznéji se objevuje v mluve prazské i sttedoCeské venkovské mladeze.

Neméng¢ dilezitym znakem je pri€esti minuli bez -l po souhlasce, napt. ten pat,
popat kus, cet, precet, nerek, tento jev prevladal v textech ¢. 7,8 a 9.

V neposledni fad€ se zamétuji na vyskyt jevii obecné celoCeskych, ptiznakovych
znakl jihozapadoceskych a jihoceskych.

Mezi rysy celoceské patii mékEeni hlasky s na §, napt. muselo se sict, musel
pustit. Nasleduje depalatalizace ¥ na r, ktera je pfiznacna pro ukézky €. 3, 6 a 7.
V nasem ptipad¢ se jedna pouze o Cislovku stiri.

Jako nejosobitéjsi jev jihozapadocesky do této skupiny ndlezi mistni jména
na -ojce z puvodniho -ovice > ojice > ojce: v Micojcich, Z Vitejc, dale ustrnulé tvary
rodinnych jmen na -ojc: Vachlojc.
typu: u sousedovo staverii vyskytujici se pouze v ukazce ¢. 8.

Muzeme se setkat také s anticipaci mékkosti, ktera je typickd predevsim
Vv zapadni ¢asti tj. vyslovnost j pted t', d’ v zavienych slabikach, napt. helejte.

Typickym rysem jihoeskym je rozloZena vyslovnost ve skupiné mé jako mje
(nemjeli sme, mjena, do mjestanki), naproti tomu je celoCeska vyslovnost s nazalou

v

mne.
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4. LEXIKALNI ROZBOR

V této cCasti se specializuji na lexikalni jednotky v promluvé jednotlivych
komunikantii. Zaméfim se predevSim na vrstvy v slovni zasob¢, ptislusné roviny lze
vytyc€it podle jazykového spolecenstvi typického pro danou skupinu. Pii tomto vyzkumu
mi je napomocnd brnénskd Prirucni mluvnice cestiny. Pozornost vénuji predevSim
kapitole zabyvajici se pravé lexikologii, zpracovanou Z. Hladkou. Dale pracuji
s vykladovymi slovniky, jako je kuptikladu Strucny etymologicky slovnik jazyka
Ceského se zvilastnim zietelem k sloviim kulturnim a cizim od J. Holuba a St. Lyera.
Rovnéz jsem cerpala z Etymologického slovniku jazyka ceského, jehoz autorem je V.
Machek. Po ruce mi byl taktéz Slovnik nespisovné cestiny od J. Huga, kde prevazuji
predevsim tradi¢ni slangové vyrazy. Velice uzite¢nou a rychle dostupnou pomuckou
jsou elektronické zdroje, obzvlasté Cesky jazykovy atlas, Vokabuldi webovy, Prirucni
slovnik jazyka ceského a Slovnik spisovného jazyka ceského. Obracim se také k ¢lankam
védeckého jazykovédného ¢asopisu Nase rec.

Dulezitou roli hraje vymezeni narodni, nebo nadnéarodni pospolitosti, mdme tim
na mysli predev§im reprezentativni spisovny jazyk, ale taktéz utvary jazyka
nespisovného. VétSina mluveich pouzivd v kazdodenni komunikaci slova neutrélni,
ktera se nachazeji v rdmci spisovného jazyka. V rtiznych moznych situacich se mizeme
setkat i s profesni mluvou a téZ slangem a argotem, jenz uzce souvisi s prostiedim
socialnim.

V Prirucni mluvnici jazyka ceského od brnénskych filologti, piesnéji v kapitole
urcené lexikologii, je slovni zdsoba jazyka charakterizovana jako Subsystém, jehoz
jednotkami jsou slova a ustalend slovni spojeni. Déle se mizeme setkat s viceslovnymi
lexikalnimi utvary, jako jsou napf. frazémy a dalsi strukturalni typy. Koncentruji se také
na plnovyznamova a neplnovyznamova slova (slovni druhy), vyznamové vtahy a
V neposledni fad¢ také na piisluSné vrstvy a zmény slovni zésoby.

Prostudované jevy ovéfim prostiednictvim niZze uvedenych vyrazl, jejichz

charakteristickd podoba tvofi lexikalni strdnku mluvy staré generace.

37



Ukézka €. 1

stolaF = truhlar (1. u., 2. 1.)

Jedna se o regionalismus, konkrétné¢ moravismus, vyraz typicky v podstaté pro celou
oblast Moravy. Je mozno vidét vyrazné uzemni rozdily v zakladni slovni zasobé&, ktera
se vymezuje teritorialng.

Oznaceni truhlaf, jehoZ uzivani prevlada v Cechach, pochazi z némeckého die Truhe -

truhla. Na Moravé se setkavame s vyrazem stolai.*

jednadvacet — dvacet jedna (1. u., 5. t.)

Jednim ze slovotvornych postupt, kterymi vznikaji nova slova, je tzv. sprahovani.
Sprahovani je specificky zpisob tvofeni slov. Oba ¢leny, jimiZ se nové vznikly
(spfazeny) vyraz vytvari, si uchovéavaji ve vSech svych tvarech, nebo alesponi ve tvaru

zékladnim, stejnou podobu.*’
Ukézka ¢. 2

Lojza = Alois (2. u., 1. i), Franta = Frantiek (2. u., 2. t.)

Jde o expresivné zabarvena slova patfici mezi kladn¢ zabarvena. Chovaji se jako
hypokoristika (= domaci obmény vlastnich nebo obecné ptibuznych jmen).

Maruska (2. u., 7. t.), Romanek (2. u., 10. t.), Jani¢ka (2. u., 11. 1.)

Tato slova maji expresivni charakter, ktery v tomto piipadé souvisi se slovotvornou
formou. Tyto vyrazy jsou typickd deminutiva, objevuji se zde charakteristické sufixy
-ek, -i¢ka, -uska.

Lubo$ (2.u.,7.1.,9.1)

Ve vSech uvedenych podobach vlastni jmen neboli proprii, je vétSinou piiznakova
expresivnost, kterd ma predevsim kladny hodnotici ptiznak.

V dalsim moZném dé&leni lze propria rozd€lit v tomto piipad€ jesté na antroponyma,

tedy jména lidi (kfestni jméno i piijmeni).

favorit = Skoda Favorit (2. u., 8. 1.)
Nese oznaceni pro osobni automobil, toto slovo se fadi k tzv. obecnym jméntim neboli
apelativim. Apelativa maji zobectiujici vyznam, piSi se vzdy s malym pismenem.

Kdybychom méli hodnotit sémantickou relaci mezi témito lexikalnimi jednotkami, auto

% Jangak, P.: Zdvérecnd dotaznikovd akce pFi vzkumu Ceskych nareci, NR 42, 1959, &. 3-4.
37 http://prirucka.ujc.cas.cz/?id=130 [cit. 2014-03-22].
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je zde slovem nadfazenym a favorit vyrazem podiazenym. Jednd se o tzv.
hyperonymné-hyponymni vyznamovy vztah. Je zde specifickd souvislost obecnéjsi a
speciailnéjéi.38

familie — pfejaté slovo z néméiny, tzv. vypijcka = obecné ¢eské (2. u., 9. 1.)

takova vesela kopa (2. u., 10. f.)
Toto oznaceni vystupuje jako viceslovné pojmenovani, presnéji substantivni
pojmenovani se shodnym adjektivnim ptivlastkem. V tomto piipadé se jedna o

neslovesny frazém.

posviceni — st&. posviecenie: ptivodné slavnost posvéceni kostela (2. u., 5. £.)*°
Jedna se o podzimni vyroc¢ni slavnost s lidovymi zdbavami na pamatku posvéceni

¢

chrdmu. ,,Ar vam zas neutece, sic bude mit liskovka posviceni “ = dostanete vyprask;

dale také blahobytny zivot, pfijemné, radostné chvile, radost, veseli.
Ukézka ¢. 3

tatinek, maminka - vyrazy s pfiznakem expresivnosti, kladné¢ zabarvend slova
Jedna se o deminutiva, sufix maskulina kon¢i na -ek, sufix feminin je zakoncen

na -inka, zaroven jde o vyjadieni tcty k rodi¢im (3. u., 6. 1., 7. t.)

pristrojili sme se — slovo pochazi ze staro¢eského pristrojiti sé, pripravit se; obléci se,

upravit se, vystrojit se*® (3. u., 15. f.)

nejcko = nejcko<nycko
Obmeénovani piislovce fed’ riznymi pfidavnymi ¢asticemi, které pro danou pozici ve

v&t& neni typické™ (3. u., 19.1.).
Na boubskej — jedna se o pomistni jméno v nafe¢nim tvaru (3. u., 1. f.)
Ukézka €. 4

krajbon chleba = krajic chleba® (4. u., 4. t.)

% Hladka, Z., Lexikologie. In: PFirucni mluvnice cestiny. Nakladatelstvi lidové noviny, Brno 2012, s. 82.
% Holub, J. — Lyer, St., Strucny etymologicky slovnik jazyka ceského se zvldstnim zietelem k sloviim
kulturnim a cizim. Statni pedagogické nakladatelstvi, Praha 1967, s. 387.

“0 http://vokabular.ujc.cas.cz/hledani.aspx [cit. 2014-03-22].

41 Utéseny, S.: K dnesnimu tizemnimu rozriiznéni veci nasich skoldkii, NR 63, 1980, ¢. 3.

2 \/ Ceském jazykovém atlasu se s vyrazem ,krajic* nesetkdme, nachazi se zde fada obdobnych
pojmenovani, napt. bochnik chleba, podlouhly chléb, skrojek chleba, patka chleba aj.
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zhuntovali® — toto slovo pochazi se starodeského zhuntovati - znicit, zkazit™ (4. u., 5.

t.); znicCit, zkazit 1: z. Saty; z. nabytek, auto; z. si zdravi®

Casté uzivani castic jo, no jo, né (4. u., 1. t., 2. ¥.)Tento slovni druh mé v textu rtizné

o T . o 46
modalni, emocionalni, kontaktové a navazujici funkce.
Ukazka ¢. 5

V této priloze se nadmérné opakuji jak Cislovky, tak i slovesné tvary. Oba uvedené
slovni druhy patii k autosémantikiim. Verba znaci rizné procesy, stavy a zmény stavi,

Vv tomto piipad¢ jde o rizné obmény sloveso mit.

ja mjela (5. u., 2. t.), mjeli sme (5. u., 4. .), co sme mjeli (5. u., 5. 1.)
po¢ti — predmét ve Skole, dnes matematika (5. u., 4. 1.)

Ukéazka €. 6

nejcko = nyni (6. u., 5. .)
Obménovani pfislovce ted’ riznymi ptidavnymi casticemi (které pro danou pozici ve

vy , PNy
vété neni typické)

Svatoma¥i, Stikov — jedna se o jména mist
Obé obce se nachazeji v okrese Prachatice, zhruba ¢tyfi kilometry od mésta Vimperk.

(6.u.,7.1), (6. u., 10. £.)

maselnice — (lid. masnice, z7. maslnice, maslenice), -e femininum, pfistroj na stloukani
masla® (6. u., 10. ., 11.F.)
Tento vyraz je ve Slovniku spisovného jazyka charakterizovan jako nadoba na stloukani

masla. Na uzemi CR prevladaji riizné podoby tohoto slova, napt. masnicka, maslenka,

8 Cesky jazykovy atlas sloveso ,,zhuntovat* neuvadi.

* http://vokabular.ujc.cas.cz/hledani.aspx [cit. 2014-03-22].

* http://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?heslo=zhuntovat&sti=EMPTY &where=hesla&hsubstr=no [cit. 2014-
03-22].

*® Hladka, Z., Lexikologie. In: PFirucni mluvnice cestiny. Nakladatelstvi lidové noviny, Brno 2012, s. 74.
4 Utéseny, S.: K dnesnimu tizemnimu rozriiznéni reci nasich skoldki, NR 63, 1980, ¢. 3.
*®http://bara.ujc.cas.cz/psjc/search.php?heslo=m%C3%A1lselnice&where=hesla&zobraz_ps=ps&zobraz_
cards=cards&pocet_karet=3&ps_heslo=korbel&ps_startfrom=0&ps_numcards=135&numcchange=no&n
ot_initial=1 [cit. 2014-03-22].
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Maslenka, tlukacka, stloukacka, soudek, faslik. V oblasti Prachatic pfevladd oznaceni

korbel (6. u., 10. ).

tirebas (6. u., 12. 1.)

Spojky trreba, trebas, trebas 1 se spojovaly nejprve s kondicionalem a az pozdé&ji s
indikativem ve vétach oznamovacich. Spojka t7eba se spojovala s pri¢estim minulym v
dalsim vyvoji i tehdy, jestlize véta ptipustkova byla oznamovaci a vypovidala o dé&ji
pﬁtomném.49

dvaatricet — tiicet dva (6. u., 13.1.)

Jednim ze slovotvornych postupti, kterymi vznikaji nova slova, je tzv. sprahovani.
Sprahovani je specificky zpisob tvofeni slov. Oba ¢leny, jimiZ se nové vznikly
(spfazeny) vyraz vytvari, si uchovavaji ve vSech svych tvarech, nebo alesponi ve tvaru

zékladnim, stejnou podobu.>

jinda = jindy (6. u., 15. 1)

Slovo jindy je Casové prislovce utvotené ptiponou -dy od piid. jm. jiny, jako napf.
mnohdy, vzdy, ondy, kdy od slov mnohy, stc. ve§ = vsechen, onen, kdo. Existuji 1 jiné
tvary téhoz vyznamu; n€kde se fika jindd (snad v star$i dobé jinda), jako byvalo vedle
vzdy i vzda, jako nékde je tvar kda misto kdy.

Vyznam téchto slov je ziejmy: jindy znamena »v jiny Cas«. Pfijde-li kdo nékam diive

NI vt T o .51
nebo pozdéji nez obycejné, fikdme, ze »jindy« chodiva v tu a v tu hodinu.

zahumenkova krava — toto slovni spojeni vystupuje jako viceslovné pojmenovani, je
zde patrny shodny adjektivni ptivlastek. (6. u., 24. f., 27. t.)

zahumenek — stsl. gumono, vSeslovansky vlastné udusand pida k mlaceni dobytkem,
zéhumenek je vlastn& misto za humny, za stodolou®

Zahumenek je mensi pozemek, ktery ma clen zemédélského druzstva pro osobni potiebu.
Dtlezitym ustanovenim v novych provoznich fadech III. a IV. typu je vymeéra
zahumenkd, ktera se stanovi na 0,50 ha. Prace. Piedstavenstvo JZD rozhodlo, ponechat
chlévskou mrvu druzstevnikim, aby ji mohli pouzit na pohnojeni zdhumenka. Lidé

nekalych imyslt vyhledavaji spiSe zahumenek nez cestu vefejnou cestu zadem. Malé

* Svoboda, K.: O casovém rozvrstveni pripustkovych spojek v soucasné ceské spisovné cestiné, NR 57,
1947, ¢. 2.

%0 http://prirucka.ujc.cas.cz/? [cit. 2014-03-22].

*! Zubaty, J.: Jindy, NR 5, 1921, &. 6.

*2 Holub, J. — Lyer, St., Strucny etymologicky slovnik jazyka ceského se zvlastnim zietelem k sloviim
kulturnim a cizim. Statni pedagogické nakladatelstvi, Praha 1967, s. 516.
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pomocné hospodarstvi ¢lena jednotného zemédélského druzstva slouzici jeho osobni

potiebg.>®

tatinek, maminka — vyrazy kladn¢ zabarvené s expresivnim ptiznakem, dale je zle

zatadit ke zdrobnélinam, typicky sufix -ek, -inka (6. u., 36. 1.), (6. u., 36. {.)
tet’ko — obména prislovce ted’ (6. u., 41. t.)

honba — toto slovo pochazi se staro¢eského honiti — 1. hndni se, beh, 2. honba, hon, lov
honénim®*, dale pachteni, shanka, usilovani = honba za majetkem55 /honba za
mamonem/ (6. u., 42. t.)

Ukézka ¢. 7

kmotra, kmotr — ze staroslovénského kwmotrs, ne z lat. compater, nybrz utvotreno z

fem. kmotra;*® kmotrem je oznacovan zastupce ditéte pii kitu na bitmovani (7. u., 9. 1.)
Kostel - z lat. castellum — kostel, chram®’ (7. u., 9. t.)
&etnik — od slova ceta, ze srbochorvatitiny™ (7. u., 10. f., 13. £.)

mobilizace — odvozené od slovesa mobilizovat, z fr. mobiliser od lat. mobilis® (7. u.,
11.£)

narukovat — nastoupit vojenskou sluzbu® (7. u., 14. f.)

tabule — z lat. tabula® (7. u., 13. 1.)

53

http://bara.ujc.cas.cz/psjc/search.php?heslo=z%C3%Alhumenek&where=hesla&zobraz_ps=ps&zobraz_c
ards=cards&pocet_karet=3&ps_heslo=zhuntovat&ps_startfrom=0&ps_numcards=0&numcchange=no&n
ot_initial=1 [cit. 2014-03-22].

Z: http://vokabular.ujc.cas.cz/hledani.aspx [cit. 2014-03-22].

http://bara.ujc.cas.cz/psjc/search.php?heslo=honba&where=hesla&zobraz_ps=ps&zobraz_cards=cards&p
ocet_karet=3&ps_heslo=z%C3%Alhumenek&ps_startfrom=0&ps_numcards=20&numcchange=no&not
_initial=1[cit. 2014-03-22].

% http://vokabular.ujc.cas.cz/hledani.aspx [cit. 2014-03-22].

5" http://vokabular.ujc.cas.cz/hledani.aspx [cit. 2014-03-22].

% Holub, J. — Lyer, St., Strucny etymologicky slovnik jazyka ceského se zvldstnim zietelem k sloviim
kulturnim a cizim. Statni pedagogické nakladatelstvi, Praha 1967, s. 118.

% Holub, J. — Lyer, St., Strucny etymologicky slovnik jazyka ceského se zvldstnim zietelem k sloviim
kulturnim a cizim. Statni pedagogické nakladatelstvi, Praha 1967, s. 318.

% http://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?heslo=narukovat&sti=EMPTY &where=hesla&hsubstr=no [cit. 2014-
03-22].
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plakat — nav&sti, pres ném. Plakat z fr. placard od plaquer nalepit® (7. u., 13.t.)

politicka — odvozené od substantiva politika, pfes ndm. Politik z fr. politique®®
(7. u., 21. 1)

valka — od sté&. vdleti, valciti. Souvisi se stndm. wal bojists® (7. u., 15. £

Vimperk (7. u., 7. t.), Racov (7. u. 20. 1., 21. t.), Putkov (7. u., 12. ., 16. 1., 21. 1.),

Boumilice (7. u., 9. f.) — jména mistni

Franta Krémariojc, Vencl Janojc, Franta Zaveskejch — vlastni jména neboli propria,
jedna se o domacké podoby kiestnich a rodinnych jmen, typicka piijmeni v nafeénich

tvarech (7. u., 18. 1., 19. 1.
Ukéazka €. 8
Prokop — jméno vlastni — antroponymum (8. u., 2. i)

za Vrchem (8. u., 3. .), na Drahi (8. u., 4. i.), na Boubin (8. u., 6. i.), Ko¢i¢im kout’e

(8. u., 7. 1.) — ve vSech tiech ptipadech se jedna o mistni nazvy

potah — -u m. (6. mn. -zich) tazné zvife n. spiezeni taznych zvifat zapiazenych do

vozu® (8.u., 9.F)

mastal — obvykle konirna, ze stném. marstal, st¢. marstal, slozeno z mar ki a stall

staj®® (8. u., 9. £

predsiin — vstupni mistnost, z nizZ se vchazi do vlastniho bytu n. do jiné mistnosti®’

(8. u., 10. )

kamejcky = kaminky (8. u., 14. f.) nate¢ni podoba z kamik>kamicek>kamejcek

81 Holub, J. — Lyer, St., Strucny etymologicky slovnik jazyka ceského se zvldstnim zietelem k sloviim
kulturnim a cizim. Statni pedagogické nakladatelstvi, Praha 1967, s. 476.

%2 Holub, J. — Lyer, St., Strucny etymologicky slovnik jazyka ceského se zvldstnim zietelem k sloviim
kulturnim a cizim. Statni pedagogické nakladatelstvi, Praha 1967, s. 375.

% Holub, J. — Lyer, St., Strucny etymologicky slovnik jazyka ceského se zvldstnim zietelem k sloviim
kulturnim a cizim. Statni pedagogické nakladatelstvi, Praha 1967, s. 383.

% Holub, J. — Lyer, St., Strucny etymologicky slovnik jazyka ceského se zvldstnim zietelem k sloviim
kulturnim a cizim. Statni pedagogické nakladatelstvi, Praha 1967, s. 501.

% http://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?heslo=potah&sti=EMPTY &where=hesla&hsubstr=no.

% Holub, J. — Lyer, St., Strucny etymologicky slovnik jazyka ceského se zvlditnim zietelem k sloviim
égulturm’m a cizim. Statni pedagogické nakladatelstvi, Praha 1967, s. 305.

http://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?heslo=p%C5%99eds%C3%AD%C5%88&sti=EMPTY &where=hesla&h
substr=no [cit. 2014-03-22].
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perna (8. u., 18. i.) — pfistodilek, z ném. Béirn®®
Bednarojc (8. u., 19. f.) —rodinné jméno v nafe¢nim tvaru na -0jC

$vagr (8. u., 20. ) — z ndm. Schwager, ktery souvisi se sté. svak, svekr®
Jedna se o vypujcku z némciny, tj. bratr manzela n. manzelky, manzel sestry n. sestry

druhého z manzeld: nastavajici §.; — expr. zdrob. $vagrik, -a (6. mn. -cich),

Svagiicek.”

Ukézka ¢. 9

Praha (9. u, 2. t.), do Hefmarie (9. u., 4. t.), z BudiSovic (9. u., 4. t.), do Husince (9.

A4

u., 10. t.), Svatomaii (9. u., 27. f.) — vSechny tyto vyrazy vystupuji jako mistni jména

Alojzije /Aloisie/ (9. u., 13. 1.), Marije /Marie/ (9. u., 13.1.)
Jedna se o vlastni jména neboli propria, pfesnéji mizeme tato slova zatradit

Kk antroponymuim, nebot’ jde o kiestni jména.

chvoj™ (9. u., 17. £.) — vieslov. z psl. *chvoja jehliti
Nétecn€ chvuyj, -e z., zf. m. 1. vétve jehlicnatych stromi (zpravidla uldmané); chvoji:

;s , 7
smrkova, jedlovéa ch.”

votipka /= otypka/ — (zf. otépka), -y f. mensi nebo vétsi svazek slamy, rosti, dieva

“r 74 y IRy e
apod., mensi otep”” (9. u., 18. .) s nafe¢nimi hlaskovymi zménami

kole¢ko — vozidlo s jednim kolem k dopravé hliny a mensich nakladd (9. u., 20. ¥.)"

Spisovné kotouc¢ = kruhova deska: k-e gramofonovych desek; K. brusu; stroj. deska na

% Holub, J. — Lyer, St., Strucny etymologicky slovnik jazyka ceského se zvldstnim zietelem k sloviim
kulturnim a cizim. Statni pedagogické nakladatelstvi, Praha 1967, s. 369.

% Holub, J. - Lyer, St., Strucny etymologicky slovnik jazyka ceského se zvlastnim zretelem k sloviim
kulturnim a cizim. Statni pedagogické nakladatelstvi, Praha 1967, s. 475.

"% http://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?heslo=%C5%Alvagr&sti=EMPTY &where=hesla&hsubstr=no.
™ Cesky jazykovy atlas slovo ,.chvoj* neuvadi.

2 Holub, J. — Lyer, St., Strucny etymologicky slovnik jazyka ceského se zvldstnim zietelem k sloviim
kulturnim a cizim. Statni pedagogické nakladatelstvi, Praha 1967, s. 207.

" http://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?heslo=chvoj&sti=EMPTY &where=hesla&hsubstr=no [cit. 2014-03-
22].

74

http://bara.ujc.cas.cz/psjc/search.php?heslo=0t%C3%BDpka&where=hesla&zobraz_ps=ps&zobraz_cards
=cards&pocet_karet=3&numcchange=no&not_initial=1 [cit. 2014-03-22].
75

http://bara.ujc.cas.cz/psjc/search.php?heslo=kole%C4%8Dko&where=hesla&zobraz_ps=ps&zobraz_card
s=cards&pocet_karet=3&numcchange=no&not_initial=1 [cit. 2014-03-22].
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plochy valec otacejici se kolem své osy: brusny, brzdovy k.; tech. lanovy, vodici k.

lanovnice 2. ndr. kolecko.”

maminka (9. u., 23. t.), tatinek (9. u., 25. f.) — deminutiva, slova s expresivnim

vyrazem, kladné citové zabarvena, typicky sufix -inka a -ek

mastal — obvykle konirna, ze stném. marstal, st&. marstal’’ (9. u., 23. £.)

Zamecnik — vlastni jméno neboli proprium, podle charakteru oznacovanych objektt
muzeme propria déale dé€lit, v tomto piipadé se jednd o antroponymum, jména lidi:

ktestni ¢i pfijmeni (9. u., 24. 1.)

SHRNUTI

Na zékladé vysledku vyse uvedeného rozboru piedkladam kompletni piehled
nejcasteji pouzivanych slovnich obratli komunikantl staré generace z hlediska lexikalni
ustalenosti a reprodukovatelnosti v daném jazykovém spolecenstvi.

Nejvetsi pozornost jsem vénovala lexikalnimu subsystému a jeho jednotkdm,
tedy slovni zasobé vypovédi jednotlivych mluv¢ich. Pozorovala jsme formalni,
vyznamovou a také funkcni nesourodost ptisluSnych slov a slovnich spojeni.

Vyskytuje se zde slovni zdsoba celonarodni, spojena s ur€itym ndrodnim
jazykovym spole€enstvim, v tomto ptipad¢ jihozédpadoceskou podskupinou. VétSinu
slov a souslovi tvofi slova neurdlni, kterd jsou zastoupena v kazdodennich
komunikacnich situacich kazdého z nas.

V pftiloze €. 1 vystupuje Zena, ktera se plivodné narodila v Ivancicich na Moravg,
ale od roku 1946 Zzije v Prachaticich. V jeji mluvé jsou napadné prvky typické pro
nafe¢i na jizni Morav€, misto oznaceni truhlai uvadi regionalni slovo stolar, jez je
typicky moravismus. VsSechny tyto oblastni vyrazy se vétSinou fadi ke spisovné
varianté CeStiny.

Slovni zasoba vymezena socialng, spjata predevSim s profesni mluvou, slangem

a argotem se Vuvedenych ukdzkidch bézné mluvy vibec neobjevila. Pfevazujici

"® http://ssjc.ujc.cas.cz/search.php?heslo=kotou%C4%8D &sti=EMPTY &where=hesla&hsubstr=no [cit.
2014-03-22].

" Holub, J. — Lyer, St., Strucny etymologicky slovnik jazyka ceského se zvldstnim zietelem k sloviim
kulturnim a cizim. Statni pedagogické nakladatelstvi, Praha 1967, s. 305.
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charakter slovni zasoby jako takové tvoii slova obecné cestiny, jejiz prvky pronikaji i
do spisovného jazyka.

V nékolika ukazkach se objevuji slova zastarald tzv. archaismy, napt. méstanka,
pocti (predmét ve Skole, dnes matematika), korbele, dievaky, mastal.

Dominantni Glohu sehravaji slova s priznakem expresivnosti. Tyto vyrazy nas
obeznamuji S vyznamovou slozkou vyjadfujici citovy a volni vztah mluvciho
k sd€lované skutecnosti.

V piislusnych ukéazkach se vyskytuji predevsim slova kladné zabarvena, napf.
Lojza, Franta, kdy se jedna o tzv. hypokoristika. Dale také Jani¢ka, Romdnek,
maminka, tazinek, v tomto piipad¢ se jedna o deminutiva.

Se zaporné zabarvenymi slovy, kam patii napf. slova hanliva, zhrubéla i
vulgarni, jsme se v naSich textech nesetkali.

Mluva obsahovala i piejata slova podle puvodu. Jde pfedev§sim o piejimky
z némeckého jazyka, nebot” jsou ziejmé historické styky s némecky mluvicimi zemémi.
Napft. nafecni perna, obecné Ceské familie, furt a stylisticky neutrdlni, do spisovné
ceStiny se zatadivsi svagr, zastaralé mastal. Za némeckymi slovy se fadi pfejimky z
latiny, napft. tabule, mobilizace, kostel.

Mezi slova frekventovand nalezi obecna jména, napt. skola, prdce, penize.
Nalezneme zde i1 fadu vlastnich jmen neboli proprii. Zejména antroponyma (jména
kfestni a piijmeni), napt. LubosS, Lojza, kmotr Viseckejch, Vencl Janojc, Franta
Zaveskejch, u Bednarojc aj.

Obzvlasté v ukazkach ¢. 7 a 8 se objevuji mistni jména (toponyma), napf.
Vimperk, Racov, Putkov, Zirec a pomistni jména, napt. Boubin, Na Boubskej atd.

Daéle se objevuji viceslovna pojmenovani, napi. takovd vesela kopa, kde je
shodny piivlastek citové zabarven. Bohaté zastoupena jsou i pfislovce, kterd se ¢asto
vyskytuji v riznych obménach, napf. trebas, nejcko, jindd? Casto se opakujici
ukazovaci zdjmeno to, napt. fo sme chodili, to nelituju niceho, to si mine nechala doma,

opakovang uzito ¢astic no, no, jo atd.
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ZAVER

Ve své bakalaiské praci jsem se zabyvala analyzou bézné mluvy v okoli mésta
Prachatice. Tato oblast patii do nafe¢ni podskupiny jihozapadoceské. K dispozici jsem
méla prepisy vypravéni osob staré¢ generace, jez jsem ziskala prostfednictvim
seminarnich a praci studenttl pedagogické fakultu JC. Jedna se o ukazky promluvy lidi,
ktefi se v dané oblasti bud’ narodili, nebo se v pribéhu svého mladi do oblasti natrvalo
pristé¢hovali. Cilem prace bylo posoudit pfitomnost naiecnich prvki v mluvé nejstarsi
generace a zaroven podat komplexni obraz bézné mluvy v této lokalité.

Komunikanty promluvy tvofilo pét zen a Ctyfi muzi, vyhradné hovofili 0
tématech jim tak bezprostfedné blizkych. V tomto pokoleni se objevuji ro¢niky 1924,
1921, 1913, nejstarsi se narodili v roce 1908. Jejich rozhovory nejvice smérovaly ke
vzpominkam z détstvi a mladi, na rizné zivotni piithody, zminili se rovnéz o
hospodafstvi, které¢ bylo zapotiebi fddné obstarat. Mohla jsem si povSimnout i jejich
reflexe na zhodnoceni dnesni doby.

Vsechny rozhovory byly nepfipravené, nebot jsem chtéla zjistit nejriznéjsi
ptipadné podoby jazyka. Slo mi obzvlasté o rozbor mluvenostnich jevii, v nichZ se
neocekavd piisné dodrzeni uzivani spisovného jazyka. Podstatnou tulohu sehrélo
vzdélani ptislusnych mluvcich, které se vaze na spolecenské postaveni (kdo v jaké mife
jazykové formy uzival a které varianty jazyka nejcastéji volil). V ukazce ¢. 4 hovoii
muz, ktery je povolanim lesni délnik, o profesi ostatnich komunikantii nejsem fadné
obeznamena. Nejspise se vyucili né¢jakému femeslu, jez provozovali cely Zivot.

Poté co jsem shromazdila potfebné materialy, osvojila jsem si klicova slova a
pojmy pfislusné problematiky. Seznamila jsem se blize s dialektologii, vznikem a
tradicemi pfislusnych nafeci. Nejvétsi diraz jsem kladla na nafeci podskupiny
jihozapadoceské. Prozkoumala jsem Ceské dialekty v uz§im smyslu, zpracovala jejich
dé€leni, vytycila jsem zemé€pisné vymezeni a rysy celonarodni.

Mym ukolem bylo popsat hlaskoslovny, tvaroslovny a lexikalni rozbor
mluvenostich jevli zdejSich obyvatel a na zakladé toho zjistit a objasnit vyskyt
pfiznakovych nafecnich ryst. Syntaktickou stranku jsem po dohodé¢ s vedouci prace
prozatim nepodrobila analyze, nebot’ by text dosahl neimérné rozsahlé podoby.

Abych vibec mohla vyzkum provadét, bylo zapotiebi 0svojit si vSechna
zakladni fakta a souvislosti daného problému. DtleZitou roli sehréala orientace ve vyvoji

¢eského narodniho jazyka. Co nejlépe pracovat S nejriiznéjSimi publikacemi a presné
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zohlednit rozriznéni ¢eského jazyka. VSechny tyto podstatné faktory postupné vedly
k dosazeni stanoveného cile.

Mluva jednotlivych komunikanti je charakterizovana hlaskoslovnymi i
tvaroslovnymi rysy celondrodnimi, spoleénymi jevy piesahujici v rizné mife
sttedocCeskou oblast, spadajici pod interdialekt neboli obecnou Cestinu. Z podrobného
vyzkumu bézné mluvené feci v okoli mésta Prachatice vyplyva zfetelny vzajemny vtah
mezi spisovnou a obecnou cestinou. Podstatu bézné mluvy tvoii pravé obecna Cestina,
ktera zachovava zékladni hlaskoslovné znaky spolecné i ostatnim naiecim v uz§im slova
smyslu.
auto, kolikatiho), v konkurenci se spisovnym é. Dale €] na misto starého y (novej ucitel,
malej bratr) aj. Protetické v- pted o-, v zakladu slov, v koncovkach adjektiv a zajmen
(von odjel, vona vobstarala). Formy minulého ¢asu bez formanu -l (pad, cet, nerek).
Velice frekventovana je znélosti asimilace regresivni, jez se objevuje nejen na zacatku
slova (fSechno), ale i v zakladu slova (négdi), na konci slova (u$) a na $vu slova (f
kostele). Dale i asimilace artikulacni (¢ Stvrté roku, V Sestastiricatym). Nesmim
opomenout ¢etny jev — odsunuti protetického ,,j (este bil bratr, esté ji pomdhat, de se
podivat) Casté je i vypousténi nékterych hlasek (takle diou) a také kraceni dlouhych
samohlasek a nadmérné dlouzeni vokali.

Obdobné formy se vyskytuji v kazdodenni komunikaci. PouZivaji je jednak
osoby, které zcela neovladaji kodifikovanou spisovnou CeStinu, ale 1 predstavitelé ze
sttedoCeské oblasti, predev§im z okoli Prahy. S obecnou ceStinou a jejimi specifiky se
setkdvame rovnéZ na riznych shromazdénych, v béznych rozhovorech, ¢as od Casu se
objevi také v rozhlase a televizi.

V oblasti hlaskoslovi se nejvice a nejcasteji vyskytovali celoCeské néfecni rysy,
projevovali se u vSech komunikantli staré generace. Mezi znaky spole¢né pro
jihozapadoceskou podskupinu patii rozlozena vyslovnost ve skupiné mé jako mje:
nemjeli sme, mjena, v zimje atd. Pfiznacna pro toto lokalitu je i anticipace mékkosti,
napt. helejte, tj. vyslovnost j pied t, d’ v zavienych slabikach.

V tvaroslovi je typicky znak nominativu pluralu adjektiv, kde se vyskytuje
jedina koncovka -i pro vSechny tvary (bili stari penize, dvere celi votluceni). Potom také
vyrovnani koncovky -i v 2., 3. a 6. sg. femininnich adjektiv a rodovych z4jmen, tento
jev prevladal v ukazce ¢. 3 a 7 (tolika ti prdce). Pouze u jednoho mluv¢iho v rozhovoru

¢. 7 se projevila varianta s Koncovkou -ej: 1 tej prvii vdlce, V tej novej skole. Tento jev
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je charakteristicky spiSe pro ¢ast nafecni podskupiny. V jihozapadoceském nareci je
zfejmé rozliSovani genitivu singularu od dativu a lokalu singuldru adjektiv a z&jmen
rodu Zenského.

Rovina tvaroslovnd se sklddda ze znaklli majici pfiznakovy charakter
jihozapadocesky i celoCesky. Typické zvlastnosti jihozapadocCeské podskupiny jsou:
Rodova a rodinna jména na -ojce- z puvodniho -ovice > ojice > ojce (v Micojcich,
z Vitejc), nesklonna forma rodinného jména (piijmeni) zakoncena na -ojc (Vachlojc,
Radojc).

V lexikdlnim rozboru jsme se setkali se slovy pfejatymi z jinych jazykd,
nejCastéji z némciny (Svagr zném. Schwager) a latiny (kostel z lat. castellum).
Komunikanti pouzivali ¢asto jména mistni (Svatomari, Vimperk), vlastni jména (Franta
Krémarojc, Vencl Janojc, Franta Zaveskejch). Pievazujici charakter maji samoziejmeé
jména obecna, ktera jsou soucasti kazdodenni bézné komunikace.

Na zékladé¢ vyse zkoumanych hlaskoslovnych a tvaroslovnych rovin lze
konstatovat, Ze b&ézna mluva na Prachaticku je ovlivnéna rysy celoCeskymi, které
Vv jistych momentech zastinuji charakteristické znaky jihozapadoceské podskupiny.

Vzhledem k tomu, Ze okoli Prachatic bylo po valce dale osidlovano obyvateli
Z jinych nafeCnich oblasti, stfetdvaji se tu rizné nafe¢ni prvky. Mlada generace,
st€hujici se dnes naopak do mést, pfinasi dalsi jazykové prvky, zejména obecné Ceské.
Nafecni prvky z mluvy venkovského obyvatelstva rychle mizi, zlstavaji jen drobné
zbytky. Jak vidime, vyvoj dnes sméfuje k unifikovanému nadnafeénimu utvaru —
obecné cestiné.

Je zapotiebi si uvédomit, ze ¢eStina vyskytujici se v béZzné¢ mluvené komunikaci
neni jednozna¢né samostatnym celkem, nelze ji pfedurcit jakoukoli psanou podobu, je
spontanni, neni kodifikovana jako spisovnd ceStina. V kaZdodennich komunikacnich
situacich nepouZziva nikdo z nas specifickou terminologii. B€zn¢ mluvena Cestina slouzi
pouze jako konverza¢ni prosttedek diskursu.

Mohu konstatovat, ze mi tato prace, kterou jsem zasvétila analyze bézné mluvy
v okoli mésta Prachatice, pfinesla fadu celych informaci a poznatkl, jeZ mohu dale
zuzitkovat ve svém oboru. Jsem obeznamena s vysledky hlaskoslovného, tvaroslovného
a lexikalniho rozboru. Jednalo se o dil¢i sondu, jejiz vysledky jsou dobfe viditelné
rozpinavosti obecné cCeStiny. Analyza jazykové stranky zcela pifesné nevystihuje
celistvost mluvy v jednotlivych obcich, naznacuje pouze jakousi vérnou podobu mluvy

staré generace. Musime mit pfesto na pameéti, Ze fada mist ma své typické, odlisné

49



nafeCni jevy, které danou oblast siln¢ reprezentuji a odliSuji ji od ostatnich typl
dialekta.

Domnivam se, ze mym vyzkumem jsem alespoii ¢astecné nastinila soucasnou
jazykovou situaci v nafeéni podskupiné jihozapadoceské. Casem bude jisté zajimavé
sledovat pribéh a vyvoj jazyka v této oblasti, do jaké miry se budou stirat nebo vytracet
hranice mezi nafec¢imi a spisovnymi jazykovymi formami kazdodenni lidské

komunikace.
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111.PRILOHY

UKAZKA 1 - PRACHATICE

ey

Hovofi Zena, nar. 1921 v Ivancicich na Moravé, od roku 1946 Zijici v Prachaticich

1. ... A v Sestastificatym sme se st’ehovali sem a to sme nabitek koupili, no, a nemjeli
2. sme ho kam dat, tak sme ho museli nechat u stolafe. Jenze sme, to bili stari penize, mi
3. sme to zaplatili ve staréch penézich, jenze pak piisla mjena a mi sme to museli platiit
4. vnové. Tenkrat sme za to dali loznici a kuchin, ne, to bilo tak patnact tisic. To si

5. pamatuju jako neska, a pak sme platili jednadvacet, v nové zase.
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UKAZKA 2 - PRACHATICE
Zena 70 let, Prachatice

1. ... tak to nas lojza, von tet’ bidli s rodinou v tech micojcich, to je kousek vod lhenic,
2. tak ten jel s tim frantou z vitejc, pomoct naSemu tatovi. To jak nam tet’ vratil ten
3. statek tak s tim mame praci a von tata bil na to sam chudak bi se udfel, no a piijeli,
4. pomohli s ourodou. No to vi§, mi bisme to sami nemohli zvladnout. Tak sem jim
5. navatila jidla. No jako na posviceni no to vis, to jim musi vihladnout, voni na tom
6. d’elali vod rana do vecera. To vihladne di$ takle dfou do imoru no a k veceru pfijel

7. lubos, no dit’ ho znas, bidli s maruskou v chrobolech, tet’ si koupili novi auto, tak ho

oo

. pfijeli ukézat. Pjekni to maji, favorita a vipravjeli sami veseli vjeci. To sme se
9. nasmali, no bilo tu plno jak gdis se sjede celd famalije a s luboSem bila sranda, von je
10. takova vesela kopa a u§ maj d’et’i velki, no dit' romanek pude u§ za rok do $koli a

11. janicka us§ mluvi.
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UKAZKA 3 — VIMPERSKO. OBEC SVTA MARI

Zena, 83 let, cely Zivot Zije na Vimperku, ve 2 obcich — do stavby v obci Boubska, poté
v obci Svata Mari

Otazka: ,,Chodili jste do skoly?*

1. ... Na boubskej sme chod’ili do Skoli a to sme chod’ili pjet let a potom se §lo do
2. vimperka do mjestanki. Tak sme bili tfi roky a votsat’ se potom — jinda nechod’ilo
3. hnet do prace nebo do uceni, kdo ho potieboval, ten musel bejt doma. Kluci ti bili po
4. svjet’e, ti chodili slouzit zase k tem vjec¢im sedlakum nes ti, abi si taky néco vid’elali.
5. A nam us tat'inek nam umiel, bili sme sami s maminkou, tak to si mne nechala doma
6. a eSte bil jeden malej bratr. Ten se narod’il, nu tomu bilo tfi Stvrte roku, di§ tatinek
7. zemfel. Tak maminka musela fSechno vopstarat tak ja muSela vopatrovat, tak a est'e ji
8. pomahat. Tu, to nelituju ni¢eho. Dicki sem si toho vézila, domova, rdda sem se domu
9. vracela, rada sem d’elala. AS se mi niegdi po tom stejskd, ze to bilo jinda lepsi nes
10. tetko. Ti lidi bili k sobje jako bli$ a takovi upfimnejs$i. Dneska je to samej honba za
11. penezi. A kazdej kouka jen honem, honem, abi vS§ecko mjel, co maji ti druzi.

Vzpominky na drevaky ...

12. Tak sme negdi cekali, a§ ten, co pfiSel zvenku, tak sme zase §li. Anebo si kluci
13. natloukli ti takovi drati pot ti dfevaki a vozili se na nich. A mi di$§ sme si je potom
14. vzali, cht’eli sme s t'im jit, tak bisme zabili, jak ndm to klouzalo.

Otazka: ,,A4 co jste delali cely den?*

15. To sme stavali tfeba ve §tifi hodiny, fiegdi pfet Stvrtou a pfistrojili sme se trochu a
16. 8li sme do stije. Tam sme mileli Sest kraf dojit, nu mneli sme asi Strnact kusu
17. dobitka, Stiri prasata, fiegdi i vic. To sme nakrmili, potom se dalo telatim, potom se
18. slo k siidani. Di§ sme nasiiidali, tak sme $li na pole, pokut bilo tfeba a potat bilo co
19. d’elat ve dne, takhle doma. Miie se zda, Ze nejcko neiii us tolika ti prace, dis to us

20. ned’elame.
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UKAZAK 4 — OBEC DRSLAVICE

hovoti muz, 67 let, lesni délnik

1. ... Tak vi ste tadi novej? Ucitel jo? Tak to se vam tadi bude libit. Helejte, to mate
2. pravdu to je. Ja tadi bidlim u$ skoro padesat let. No, nojo, vlastiie né padesat, nd
3. skoro, n6. Sem se pfistehoval. Po valce s tdtou a mamou. Jo. Chod’il sem celej zivot
4. d’elat do lesa, no. No, to mi pak u$ Zena namazla krajbon chleba a Slo se. Dit’ tadi ti
5. lesi, to fieco, ale dost. To, no za ti leta to zhuntovali. Vono je to, to, vono to taki

6. vid’ite, né?
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UKAZKA 5 - VIMPERSKO. OBEC VACOV

hovofi zena, 86 let

1. ... Inu, j& sem se tak moc neucila, ale nasi mjeli samé jednotki a mje vad’ilo to, ze
2. sem neumjela kreslit a Spatiie sem psala, tak j& mjela dvojki a trojki. Z milosti mi
3. davali dvojki a trojki. Z kresleni, no, ja nenakreslila nic. Ja ned’€lam rovnou caru.
4. J4 us tu to visveCenii nemam. Mjeli sme pocti, psaiii, zemjepis, d’ejepis, taki telocvik

5. a jad nevim, co fSecko sme mjeli.
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UKAZKA 6 — SVATA MARI. OBEC VIMPERK

hovoii Zena, narozena v fijnu 1924

1. To sme stavali tfeba ve §tifi hod’ini, niegdi pted Stvrtou a pfistrojili sme se trochu a §li
2. sme do staje. Tam sme mjeli Sest kraf dojit, nu mjeli sme asi Strnact kusu dobitka,
3. Stiri prasata a negdi 1 vic. To sme nakrmili, potom se dalo telatim, potom se Slo
4. k snidani. Di§ sme se nasnidali, tak sme §li na pole, pokut bilo tieba a pofat bilo co
5. d’¢lat ve dne, takle doma. Co jeste? Mn¢ se zda nejcko, ze us neni tolika ti prace, dis

6. us to ned’elame.

Chodili jste nakupovat do vedlejsi vesnice?

7. No, to sme chod’ili. To sme chod’ili nakupovat do Svatomaii anebo do Stitkova. A
8. nosili sme, jak sme podojili kravi, mi sme bili na samote, nedavali sme mliko, tak
9. sme to doma zbirali, vostied'ovali sme to mliko, a tu smetanu sme tloukli
10. v takovejch, tech, jak se tomu fikalo, korbele, méselnice. To sme vzdicki vecer, ve
11. dne se d’elalo venku, veCer sem dala do toho, do maselnice smetanu a vrtéla. To
12. sme tiebas dvanact kilo za tejden nesli maslodo Stitkova do zbjeru. A to nebilo nic
13. moc placeni. Asi dvaatficet korun za kilo sme dostavali. Nu, zas ten votpat, to
14. podmasli, a to kiseli mliko, tu sirovatku, to sme déavali zas prasatim, abi nam
15. narostli, abi se =zabijelo. Jinda se nekupovalo skoro nic. Chleba sme si
16. upekli. To se dojelo do mlejna a upekli sme si chleba. Maso-prasata sme si vikrmili,
17. dribe$ sme mjeli, vejce, fSechno. Zeleninu taky, tak se koupil akorat ten cukr a ten

18. sul a moc se nekupovalo jako dneska. Co jest'é?

Chodili jste taky do prace, kdyz Vam zabrali hospodarstvi?
19. No, mi sme chod’ili a tam sme krmili sto kusti dobitka. Dva sami. To sme stavali
20. rano pret tfeti hod’inou. A §li sme krmit a tam se nabjehal. Di§ sme tam pfisli, tak

21. sme se museli rosbjehnout, to bilo fakejch ne metrt, ale kilometr po tom kraviiie,
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22.

23.

24.

25.

26.

217.

28.

nes se to nakrmilo fSechno. A potom tak v deset hod’in nebo tak fiejak, k jedenacte;,

sme S§li domu. A zas doma nakrmit kravu, to u$ sme mjeli potom ne§ tu
zéhumenkovou. A tak sme ji nakrmili a prasatim dali. To sme mivali dvje, niegdi 1
tfi prasata a trochu sme si vodpocinuli a §li sme zas. Na vodpolediii smjenu. To sme
prisli us dicki k veceru, us bilo tak sedum hodin, a to sme zas eSte doma krmili tu
zahumenkovou kravu a ten domaci dobitek. A potom bilo tak devjet hodin, tak sme

chodili spat. Di§ se muselo rano stavat, negdi sme ani na televizi nekoukali.

Vzpomenete si jeste na dievaky, jak jste vypravela jednou takové prihody?

29.

30.

31.

Tak sme fiegdi c¢ekali, a$ ten, co pfiSel zvenka, tak sme zase S§li. Anebo si kluci
natloukli ti takovi drati pot ti dfevaki a vozili se na nich. A mi, di§ sme si je potom

vzali, cht’eli sme s t'im jit, tak bisme se bili zabili, jak nam to klouzalo v zimje.

Chodili jste na Boubské do skoly?

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

Na Boubskej sme chod’ili do skoli a to sme chodili pjet let a potom se §lo do
Vimperka do mjestanki. Tak sme bili tii roki a vousat’ se potom jinda se nechodilo
hnet do prace nebo do uceni, kdo ho potieboval, ten musel bejt doma. Kluci ti bili
po svjete, a ti chod’ili slouZit zase k tem vje¢im sedlakim nes ti, abi si taki néco
videlali. A nam us tatinek nam umiel, bili sme sami s maminkou, tak to si mne
nechala doma a eSte bil jeden malej bratr. Ten se narod’il, nu tomu bilo ti1 Stvrte
roku, dis tatinek zemfiel. Ta maminka musela fSechno vopstarat, tak ja sem musela

ho vopatrovat, tak, a est’e ji pomahat.

A nelitujete, Ze jste cely Zivot stravila tady na Marsku? Dnes lidé hodné cestuji, ale Vy

Jjste byla cely zivot tady.

41.

42.

ee e

rada sem d’elala. AS se mi fiegdi po tom stejska, Ze to bilo jinda lepsi nes tetko. Ti

lid’1 bili k sobje jako blis, a takovi upfimniejsi, dneska je to samej honba za peniezi. A
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43. kazdej kouka jen honem, honem, abi fSechno mnél, co maji ti druhi, a to ja nemazu
44, vidét. Co mam, to mam a druhimu nezavidim nic. Na co sem si vidfela, toho si

45. vazim pofat.
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UKAZKA 7 - PUTKOV. OKRES PRACHATICE

Vzpominka na véalku

mluvi Josef Kotensky, nar. 1908

7.

8.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

. JO, j& pamatuju i tu prvii valku, to mi bilo Sest let. Di prvni valka vipukla, to bilo f
. §trnactim roce, Sestadvacatiho ¢ervence, to si pomatuju jako dibi to bilo dnes. Sli sme

. Z na$i mamou k Viseckejm, vona pochazela vot Viseckejch, tam s ti samoti. A $li sme

.....

. radost, pfislo se jinam. No a §li sme tadi pod Vachlojc, za Radojc a potkali sme

. igjakiho ¢lovjeka, toho nemam f pamjeti, gdo to bil, a mamu znal — samo sebou —

Sel z Vimberka, poudd mamje: ,Jestli$ vite, co je nového, je valka!* a tet’ mama se
zarazila, ja sem bil tak Sest’iletej, nemiiel sem pojem, co to vélka je, Ze jo. A pfisli
sme k Viseckejm a kmotr Viseckejch s kmotrou bili f kostele, v Boumilicich — a ti to
taki povidali, co v Boumilicich, Ze u§ tam taki Cetiiici vivjeSovali mobilizaéiii
vihlaski, keri ro¢niki museli narukovat, proste — no, mobilizace. Di§ sme pfisli

domu vot Viseckejch, tak to uS to bilo f Putkovje taki. U
Hadojc tam bila takova tabule a tam u$ plakati vivjeSovali Cetiiici. A tam bili vipsani
ro¢niki, keri se maji okamzite pfistrojit a narukovat. A lidi bili samej narek. I
tenkrat f tej prviii vdlce, ja nevim, ale nékolik jich padlo. V tile druhi valce nevim f
Putkovje, Ze bi negdo pfiSel vo zivot. — To §li fSichni do valki, kteri rocniki
Rakousko — Uhersko povolalo, napiet min a potom podle potiebi zase est’e brali vic.
Tenkrat, to vim, Ze Vencl Hadojc, ten pat na vojie, Krémarojc Franta a pak
Janojc Vencl a Franta Zaveskejch tam ze Mlejni — to bilo pjet, pjet jich tenkrat f ti
prviii vélce tam zlstalo. Pomiik je tam postavenej v Racojve, tadi proti tej novej

Skole za tihle tii veshicki: Radof, Putkof, Zirec — to bila jedna politicka obec.
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UKAZKA C.8 - HOROSEDL Y. OKRES PRACHATICE

Kroupy

mluvi Frantisek Skopek, nar. 1908

1.

2.

3.

4.

5.

6.

V devjetadvacatim roce v mnesici ¢ervnu, ne v Cervenci as, na Prokopa to bilo, ja
nevim kolikatiho toho Prokopa je, tak pfisla votpolodne ohromna boufe. Bili sme za
Vrchem pro seno a di sme jeli domu s niim, tak se to zacelo zatahat na zapad’e a ja

sem fikal tatinkovi, di sme piijeli na Drahi: ,,Neujizd’ej, von jel heski Cerstva,

»heujizd’ej, us nebude nic.”“ A di§ sme popojeli kus po tech Drahach, tak sem povidal:

,Ujizdej, ujizd’ej, je bude zle.“ A koukal sem na Boubin a vid’el sem tam g Boubinu,

7. jak f tom Koc¢i¢im kout’e, jak se tam d’ela takova ta hmla, d’elala takovi d’ivi, Ze se tak

8.

9.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

tocila, vitr se d’ela a ja poal: ,,Ujizd’ej!* Tak sme ujizdé€li, co sme mohli. Pfijeli sme
domu, us sme nemohli ani potah dat do mastale, este sme ho tam pieci dali, ale us
padali kroupi a u$ — bratr bil mali¢kej eSt'e no, a ten vodesel do pfeciiie. Tag ja s ti
mastale eS$t€ sem tam skocil za nim, sem si mislel, von se tam zblazii. A bila tma,
upliie tma a f'tej kuchini to d’elalo po tej ceste — mi mame staveni zrovna u cesti —
tak tam to d’elalo: ,,hti, hi*, jen to hucelo. Do domoviich dvefich to tak sekalo, ti
kroupi, jako di tam hazi kamejCki. A ti dvefe bili potom celi votluceni.
No, a di potom boufe piesla, tak sme visli ven a bilo fSecko zili¢ino. Stromi bili
votlu¢eni, nemnieli ani listi, to bilo fSecko votlu¢eni. A vobili to lezelo na zemi
docela a nebilo s touho nic. Muselo se to sict, jen tag jako slama se to siklo a vozilo
se to na voziku do peren. A bilo to. Zrni to nemielo zadni. Vono to est’e potfealo tak
skoro Strnact dnich, abi to dozridlo. Nu a nej¢ko sem koukal u Bednéiojc u
sousedovo staveni tam leZela fira sena, tak to bil Svagr a ten nakladal suche;j jetel.
Di§ sme jeli, u§ mu to vitr bral. A u tech Bednaiojc mu to vitr prevalil, koiie mu
vitrhli pfedek z vozu a von je muSel pustit, protoze tma bila a kroupi ho mlatili.

Jeho bratrovi to vzalo klobuk, von miiel slamnenej klobuk, a von si popat kus toho
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24. sena, dal si to na hlavu a ne§ popoSel kus, kroupi mu to votloukli. No a to nam

25. vipravjeli druhej den, jak to dopadalo.
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UKAZKA C. 9 — DOLNI KOZLI, OKRES PRACHATICE

mluvila Aloisie Zame¢nikova, nar. 1913

No a pak sem pievzala tu chalupu vod naSich, vdala sem se...

2. Viz gde sem si ho namluvila? Mi sme jeli vlakem domu, s Prahi, ja sem jela s Prahi

3. vot tech pant, co sem u nich slouzila. Von bil f Praze u policije a von jel domu do

4, Hefmane, tam vistupoval, von bil z BudiSovic, vis. No tak, ja sem jela domu taki na

5. dovolenou a von jel taki, protoze miel sluzbu ptez noc, tak jel rano potom domu. No,

6. ja sem taki dikci rada si sedala k voknu. Von sed’¢l takle na jednei straiie a ja sem si

7. sedla na druhou, a Cetla sem si taki a von si taki ¢et a nemluvili sme na sebe nic, a$

8. potom miie povida, jestli mne to nebude vadit, Ze votevie vokno. Ja sem povidala, ze

9. ne, tak sme se zacali bavit, no a tak sme se te dobie a pak, von potom v Hefmari

10.

11.

12.

13.

14.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

vistupoval, dfif jako, ja jela az do Husince, no a tak sem potom z Husince musela
Slapat pjeski taki kousek. No a ja sem si takle Cetla, j4 nevim, jestli sem miiela tam
moji adresu nebo co sem to miiela na kniSce, a von si pfecet tu adresu a misto
Alojzije, tak ¢et Marije, viS. A von miie potom poslal pozdraf, ne. No a tak ja mu
potom poslala, tak sem mu taki napsala. No a se mu libilo, Ze heski piSu, bes
chip a mie se taki libilo, Ze heski von piSe. No a tak von té, to ja sem bila doma a
von t'’e tam za mnou piiSel. Von tam pfiSel a hledal tam ¢&islo tfindc, no a tet’ to tam
nemoch najit. Nasi toti§ dicki vozili takovou chvuj, vis, a to se sekalo pro dobitek,
no a ti klacki se davali do votipek a ta chvuj se davala jako stlani , to se topilo, ti
votipki, a to se stalo tem kravam. No a takova halda tam bila na sad’e, a tam bil hnuj
pred mastali, abi se tonemuselo daleko vozit, vijelo se kolecekm a hup na ten hnuj.
No a tak von to nemoch najit, to ¢islo, di§ tam bilo ta chvuj. No a potom to pfeci
nasel, prosel celou ves a nasel to. Tet’ tam priSel, j& sem zrovna chtela jit krmit, vis,
sem bila pfistrojend do ti mastale. A tet, maminka bila venku a von se jako

ptectavil, Ze je Zamecnik a Ze se de pod’ivat za mnou. Vona mislela, Ze de neco
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26. spravovat, di$ je to zameciik, tak est¢ nedavala tatinkovi, ze ji von tom flic nefek.
27. No a potom se to celi visvjetlilo. No a potom sme si dopisovali. Pak v let’e bila pout,
28. tak sme $li spolu pjeski na zabavu do toho Svatomaii, tam sme mneli tetu, a tam

29. sme tancovali a potom vecir u nés prespal.
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